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| 1. ZAKLADNi INFORMACE |

[1:1] oBEZNAMENI SE S INFORMACEMI
A POKYNY OBSAZENYMI V NAVODU

Nékteré odstavce tohoto navodu, které obsahuiji
informace s obzvlastnim vyznamem pro bezpec-
nost a provoz, jsou zvyraznény zplUsobem od-
povidajicim rlznym Grovnim duleZitosti, pficemz
znamenaji nasleduijici:

POZNAMKA | neho DULEZITE

Takto oznacené odstavce poskytuji podrobnosti
nebo dalsi informace k jiz prectenym tématum,
a to s cilem predejit bud’ poskozeni motoru,
nebo vzniku jinych $kod.

NZLZN I Nedodrzeni bude mit
za nasledek zranéni uZivatele nebo jinych
osob.

A NEBEZPECi [/t

bude mit za nasledek vazné
nebo smrtelné zranéni uzivatele
nebo jinych osob.

POZNAMKA | yvsechny sme-

rové udaje, tedy ,predni*, ,zadni",
Lpravé”a Jlevé je tfeba povazo-
vat za Udaje vztahujici se k motoru umisténému
tak, Ze zapalovaci svicka sméruje dopredu
vzhledem k pozorovateli.

Cislo pfed nazvem odstavce se odkazuje na pfi-
slusné Useky textu a s nimi souvisejici obrazky
(nachazejici se na vnitfnich stranach predniho
a zadniho listu prebalu brozury).

[1.2] BezPEENOSTNi SYMBOLY

Motor je tfeba pouzivat s nalezitou peclivosti
a opatrnosti. Proto jsou na motoru umistény sym-
boly, které vam pfipominaji nutnost dodrzovani
hlavnich bezpeénostnich opatieni. Jejich piny vy-
znam bude vysvétlen pozdéji.

Je také zapotrebi, abyste si peclivé precetli infor-
mace o bezpecnostnich predpisech, které jsou
uvedeny v prislusné kapitole této brozury.

Varovani! - Pfed uvedenim mo-
toru do provozu si prectéte navod
k obsluze a poté se fidte vSemi
pokyny, které jsou v tomto navodu
obsazeny

Varovani! - Benzin je hoflavy.

, Pred doplnénim paliva nechejte
motor nejméné po dobu 2 minut
vychladnout.

Varovani! - Pfi chodu spalova-
cich motorli vznika oxid uhelnaty.
NENECHAVEJTE motor v chodu
v uzavieném prostoru.

| 2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNi NORMY |
(tento pokyn je nutno pfisné dodrzovat)

A) ZAKLADNI INSTRUKTAZ

1) Peclivé si prectéte pokyny obsazené v tom-
to navodu i pokyny tykajici se stroje, v némz
Jje tento motor namontovan.

Naucte se, jak v pfipadé nutnost rychle zasta-
vit motor.

2) Nikdy nedovolte pouZivat tento stroj oso-
bam, které nejsou seznameny s témito pokyny.
3) Nikdy nepracujte s timto strojem, jsou-li

v jeho blizkosti osoby, zejména déti, nebo
2zvirata.

4) Pamatujte si, Ze obsluha nebo uzivatel stro-
Jje odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi
dalsim osobam nebo jejich majetku.

B) PRIPRAVA

1) Pri spousténi travni sekacky si oblékejte
priléhavy odév a nenoste soucasti odévu s vol-
né visicimi stahovacimi $ritirkami, Sperky nebo
Jjiné predméty, které by mohly byt zachyceny;
svazujte si dlouhé viasy a udrzujte je v bezpec-
né vzdalenosti.
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2) Pred sejmutim vicka palivové nadrze vy-

pnéte motor a nechejte jej vychladnout.

3) VAROVANI: NEBEZPECI! Palivo je vysoce

horlavé.

— palivo skladujte ve specialnich kanystrech,

— doplriovani paliva provadéjte pouze ve ven-
kovnim prostredi a za poutZiti trychtyre; pri
doplriovani paliva a pfi manipulaci s pali-
vem nikdy nekurte,

- doplriovani paliva provadéjte pred spusté-
nim motoru. Nikdy nesnimejte vicko palivo-
vé nadrze a nedoplriujte palivo, je-li v cho-
du motor nebo je-li motor horky.

— Dojde-li k rozliti paliva, nepokousejte se na-
startovat motor, nybrz presurite stroj mimo
misto rozliti paliva a zabrarite vytvoreni
Jjakéhokoli zdroje vzniceni, dokud nedojde
k aplnému rozptyleni benzinovych vypari.

— VZdy nasad'te zpét vicka palivové nadrze
i kanystru a radné je utahnéte.

4) Dojde-li k zavadé nebo poskozeni tlumici

a ochranného krytu, provedte jejich vyménu.

C) PROVOZ

1) Motor nepouzivejte v uzavieném prostoru,
kde se muzZe hromadit nebezpeény oxid uhel-
naty.

2) Nepouzivejte pomocné startovaci kapaliny
nebo podobné vyrobky.

3) Nemérite nastaveni regulatoru motoru a ne-
pretacejte motor.

4) Nenaklanéjte stroj na bok, abyste zabranili
unikam paliva skrze vicko palivové nadrze.

5) Nedotykejte se Zeber valce a krytu tlumice
vyfuku, dokud motor zcela nevychladne.

6) Pred zahajenim provadéni kontroly, ¢isténi
nebo udrzby stroje ¢i motoru zastavte motor
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

7) Neprotacejte motor v dobé, kdy je zapalo-
vaci svicka vymontovana.

8) Stroj prepravujte s prazdnou nadrzi.

D) UDRZBA A SKLADOVANI

1) Pravidelna udrzba je dileZita z hlediska
zachovani vysoké urovné bezpecnosti a vyso-
kého vykonu.

2) Neukladejte stroj s palivem v nadrzi v ob-
lasti, kde se mohou vypary paliva dostat

do kontaktu s otevienym plamenem, zdrojem
Jiskreni nebo zdrojem intenzivniho tepla.

3) Pred umisténim stroje v jakémkoli uzavre-
ném prostoru nechejte vychladnout motor.

4) Dbejte na to, aby na motoru, na tlumici
vyfuku a u palivového prostoru nebyly zbytky
travy, listi nebo prebytecného maziva, aby
bylo omezeno riziko zplisobeni poZaru.

5) Je-li nutné vypusténi palivové nadrze, pro-
vadéjte tento ukon ve venkovnim prostredi

a pockejte na vychladnuti motoru.

6) Z duvodi souvisejicich s bezpecnosti
provozu nikdy nepouZivejte motor s opotre-
bovanymi nebo poskozenymi dily. Takové dily
musi byt vyménény a ne opraveny. PouZivejte
originalni nédhradni dily. Dily, které nemaji
stejnou kvalitu, mohou poskodit motor a mo-
hou ohroZovat vasi bezpecnost.

| 3. SOUCASTI A OVLADACI PRVKY

[3.1]SouEASTI MOTORU

Vicko plniciho otvoru oleje s hladinovou mérkou
Zatka pro vypousténi oleje

Kryt vzduchového filtru

Uzaviraci ventil pfivodu paliva

Koncovka kabelu zapalovaci svi¢ky

Kéd motoru

e Y

Zde si poznamenejte
vyrobni €islo motoru

cohwN=

[3.2] oVLADANiI AKCELERATORU

Ovlada¢ skrtici klapky (obecné v podobé packy),
ktery je pfimontovan ke stroji, je s motorem spojen
prostfednictvim lanka.

V navodu k obsluze stroje vyhledejte popis ovla-
dace Skrtici klapky v€etné jeho funkci a poloh, kte-
ré jsou obvykle oznaCeny néasledujicimi symboly:

%l SYTIE = urceny k pouzivani pii spousteni
studeného motoru.

‘9 RYCHLY CHOD = odpovida maximalnim
otackam; poloha, ktera se ma pouzivat pfi
praci.

M POMALY CHOD = odpovida minimalnim
otackam.



cz| 3

4. CO MUSITE VEDET |

Vykon motoru, spolehlivost a provozni Zivotnost
jsou ovlivnény mnoha faktory, nékterymi vnéjSimi
a nékterymi pfimo souvisejicimi s kvalitou pouzi-
tych produktli a s pravidelnou Gdrzbou.

Nasledujici informace umoznuji lepsi pochopeni
a pouziti vaseho stroje.

PODMINKY OKOLNIHO PROSTREDI
Provoz ¢tyfdobého spalovaciho motoru je ovlivnén:

a) Teplotou:

— Prace pfi nizkych teplotach by mohla mit
za nasledek obtizné spousténi studeného
motoru.

— Prace pfi vysokych teplotach by mohla vést
k problémUm pfi spousténi motoru, které by
byly zpUsobeny odparovanim paliva z plova-
kové komory karburatoru nebo z palivového
Cerpadla.

— V kazdém pfipadé musi byt pouZit spravny
druh oleje, v zavislosti na provozni teploté.

b) Nadmoiskou vySkou:
sazitelny maximalni vykon spalovaciho motoru.
— Pfi pouzivani v oblastech nachazejicich se
ve vysokych nadmorskych vyskach je tfeba
snizit zatizeni stroje a vyhybat se obzvlasté
naroénym pracim.

PALIVO

Pro spolehlivy provoz motoru je dllezité pouziva-
ni paliva majiciho dobrou kvalitu.

a) Pouzivejte bezolovnaty benzin s minimalnim
oktanovym cislem 90.

b) Pouzivejte Cisté a Cerstvé palivo; toto palivo
nakupujte v takovém mnozstvi, které mGzete
spotifebovat do 30 dnl, abyste zabranili tvorbé
usazenin uvnitf kanystru nebo nadrze.

c) Nepouzivejte palivo obsahujici metanol.

d) Nepfidavejte do paliva olej ani aditiva jakého-
koli druhu.

OLEJ

Vzdy pouzivejte vysoce kvalitni oleje a provadéjte
volbu jejich viskozity podle provozni teploty.

a) Pouzivejte pouze detergentni olej zafazeny
ve tfidé SF-SG.

b) Viskozitni tfidu oleje podle SAE vyberte z této
tabulky:
—od5do35°C
—od-15do+5°C

SAE 30

5W-30 nebo 10W-30
(univerzalni viskozita)
— od -25do + 35 °C = syntetické oleje 5W-30
nebo 10W-30
(univerzalni viskozita)

c) Pouziti olejii s univerzalni viskozitou pfi vyso-
kych teplotach povede k vyssi spotiebé oleje;
proto provadéjte kontrolu oleje v kratsich
intervalech.

d) Nesmésuijte riznych znacek a s rdznymi viast-
nostmi.

e) Je-li olej SAE 30 pouzivan pfi teplotach pod
5°C, muze dojit k poskozeni motoru z divodu
nedostateéného mazani.

f) Hladina oleje by méla dosahovat po znacku
»,MAX*; nedoplfiujte nadmérné mnozstvi oleje.
Nadmérné mnozstvi oleje mlze zpUsobit:

— koufivost motoru;

— zaneseni zapalovaci svi¢ky nebo vzdu-
chového filtru, které mize mit za nasledek
obtizné spousténi motoru.

VZDUCHOVY FILTR

Vzduchovy filtr musi byt trvale v dokonalém funké-
nim stavu, aby bylo zabranéno moznosti nasavani
nedistot a prachu do motoru, které by mélo za na-
sledek snizeni ucinnosti a zkraceni zivotnosti stroje.

a) Filtracni vloZku udrZujte trvale v dokonalém
funkénim stavu a zbavenou necistot.

b) Je-li nezbytna vymeéna filtracni vlozky, pouzijte
originalni nahradni dil. Nekompatibilni filtracni
vlozky mohou snizit G¢innost a zkratit Zivot-
nost motoru.

c) Nikdy nespoustéjte motor bez fadné namonto-
vané filtraéni viozky.

ZAPALOVACI SVIEKA

VSechny zapalovaci svi¢ky pro spalovaci motory
nejsou stejné!

a) Pouzivejte pouze zapalovaci svi¢ky doporuce-
ného typu, se spravnym tepelnym rozsahem.

b) Kontrolujte délku zavitu, protoze pfipadny
prili$ dlouhy zavit zpUsobi neopravitelné po-
Skozeni motoru.

c) Ujistéte se, Ze elektrody jsou Cisté a Ze je
nastavena spravna vzdalenost mezi témito
elektrodami.
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5. STANDARDNi POSTUPY
PRI POUZIVANI

[5.1] PRED KAZDYM POUZITIM

Pred kazdym pouzitim stroje provedte nasledujici
kontroly, aby byl zajistén bezproblémovy provoz.

Zkontrolujte hladinu oleje

Ridte se Gdaji o pouzitém oleji, které jsou obsaze-
ny v pfislusné kapitole (8.1).

a) Umistéte motor do rovné polohy.

b) Ocistéte oblast okolo plniciho otvoru oleje.

c) OdSroubuijte vicko, oCistéte konec hladinové
mérky a poté tuto mérku znazornénym zpuso-
bem zasurite, aniz byste ji zaSroubovali.

d) Vyjméte vicko s mérkou a zkontrolujte vyzna-

¢enou hladinu oleje, ktera se musi nachazet

mezi znackami ,MIN“ a ,MAX"“.

Je-li potfebné doplnéni oleje, pfidejte takové

mnozstvi oleje stejného typu, aby jeho hladina

dosahovala az po znacku ,MAX", pfitom da-
vejte pozor, aby nedoslo k rozliti oleje mimo
plnici otvor.

f) Zcela utahnéte vicko plniciho otvoru a otrete
veskery pfipadné rozlity olej.

e

~

Zkontrolujte vzduchovy filtr

Uginnost vzduchového filtru ma zasadni vyznam
pro spravnou funkci motoru. Pokud filtracni viozka
chybi nebo je poruSena, motor nespoustéjte.

a) Ocistéte okoli krytu filtru.

b) Odstrarite kryt tim, Ze odSroubujete dva oto¢-
né knofliky.

c) Zkontrolujte stav filtracni viozky, ktera musi
byt nedotCena, &ista a v dokonale funkénim
stavu; pokud tomu tak neni, provedte bud
udrzbu nebo vyménu této vlozky.

d) Umistéte kryt zpét.

Doplniovani paliva
DULEZITE Zabrarite potfisnéni plasto-

vych dilt motoru nebo stroje kapkami benzinu,
abyste zabranili jejich poskozeni, a vzdy ihned
odstrarite jakékoli stopy po rozlitém benzinu.
Poskytnuta zaruka se nevztahuje na poskozeni
plastovych dilt zptsobené benzinem.

Vlastnosti paliva naleznete v kapitole , Technické
udaje” (8.1).

Doplfiovani paliva je nutno provadét pfi studeném
motoru a podle pokynl obsazenych v navodu
k obsluze stroje.

Koncovka kabelu zapalovaci svicky

Pevné pfipojte koncovku kabelu k zapalovaci
svicce a pfitom se ujistéte, zda se uvnitf koncovky
kabelu nebo na kontaktech zapalovaci svicky ne-
nachazi zadné zbytky nedistot.

[5.2] sSPOUSTENiI MOTORU (studeného)

Motor je nutno spoustét zplsobem popsanym
v navodu k obsluze stroje; pfitom se vzdy ujistéte,
Ze bylo vyfazeno z &innosti jakékoli zafizeni (po-
kud je jim stroj vybaven), které by mohlo zpUsobit
uvedeni stroje do pohybu nebo zastaveni motoru.

a) Otevrete uzaviraci ventil pfivodu paliva.

b) Presunte ovladani skrtici klapky do polohy
LSYTIC.

c) Otocte kli¢ spoustéce zplisobem, ktery je
popsan v navodu k obsluze stroje.

Po nékolika sekundach pomalu presuiite ovlada-
ni Skrtici klapky z polohy ,SYTIC* bud' do polohy
,LRYCHLY CHOD* nebo do polohy ,POMALY
CHOD*.

POZNAMKA | pokud motor po spusteni ne-

zlstane v chodu, zopakujte vyse uvedené kroky
s ovladanim $krtici klapky nastavenym v poloze
,RYCHLY CHOD*.

[5.3] SPOUSTENiI MOTORU (zahtatého)

*) Postup je stejny jako pfi spousténi studeného
motoru, av$ak s ovladanim é'krtici klapky na-
stavenym v poloze ,RYCHLY CHOD".

POUZiVANi MOTORU PRI PROVOZU

Aby bylo mozno optimalné vyuzivat vykon motoru,
je pfi provozu nutno nastavovat maximalni otac-
ky pfesunutim ovladani Skrtici klapky do polohy
,RYCHLY CHOD".

A VAROVANI Udrzujte ruce v bezpecné

vzdalenosti od tlumice vyfuku a ¢asti v jeho
blizkosti, které mohou byt mimoradné horké.
Je-li motor v chodu, nepribliZujte se k horni
¢asti motoru, aby nedoslo k zachyceni vol-
nych éasti odévu (kravaty, Satku atd.) nebo
dlouhych vlasi.
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Nepouzivejte stroj vybaveny
timto motorem k préaci na plochach se sklonem
vétsim nez 20°, aby bylo zabrénéno nespravné
funkci motoru.

[[5.5 ] ZASTAVENi MOTORU BEHEM SEGENi

a) Presurite ovladani skrtici klapky do polohy
,POMALY CHOD".

b) Nechejte motor bézet po dobu alespori 15-20
sekund pfi minimalnich otackach.

c) Zastavte motor podle pokynli obsazenych
v navodu k obsluze stroje.

ZASTAVENi MOTORU PO SEGENi

a) Presunite ovladani skrtici klapky do polohy
,POMALY CHOD".

b) Nechejte motor béZet po dobu alespon 15-20
sekund pfi minimalnich otackach.

c) Zastavte motor podle pokynl obsazenych
v navodu k obsluze stroje.

d) Je-li motor studeny, odpojte zapalovaci svicku
a vyjméte kli¢ spoustéce (je-li jim stroj vybaven).

e) Zavrete uzaviraci ventil pfivodu paliva.

f) Abyste snizili nebezpeci vzniku pozaru, od-
strafite z motoru, zejména z okoli tlumice
vyfuku, veSkeré necistoty.

CISTENi A USKLADNENI

a) K cisténi vnéjsich povrchl motoru nepouzi-
vejte stfikajici vodu ani tlakova kapalinova
zafizeni.

b) Prednostné pouzivejte pistoli se stlacenym
vzduchem (max. 6 bar), ¢imz zabranite moz-
nosti vniknuti necistot a prachu dovniti motoru.

c) K uskladnéni travni sekacky (a motoru) zvolte
suché misto, které je chranéno pred nepfizni-
vymi povétrnostnimi podminkami a dostate¢-
né vétrano.

DLOUHODOBE USKLADNENI (po dobu
del$i nez 30 dnu)

Ma-li byt motor uskladnén po del$i dobu (napfi-
klad po ukonéeni sezoény), je tfeba pfijmout néko-
lik opatfeni k usnadnéni pfistiho spusténi motoru.

a) Aby bylo zabranéno tvorbé usazenin uvnitf na-
drze, vypustte z ni palivo vySroubovanim zatky
komory plovaku karburatoru, a to za pouziti
vhodné nadoby k zachyceni veSkerého paliva.
Po dokonéeni tohoto postupu nezapomerite
zasroubovat zatku zpét a pIné ji utahnout.

b) Vymontujte zapalovaci svicku a nalijte asi 3¢l
Cistého motorového oleje do otvoru pro zapa-
lovaci svicku; poté tento otvor uzavrete po-
moci vhodného hadfiku a uvedte po kratkou
dobu v €innost spoustéc¢, aby bylo umoznéno
nékolikeré protoceni motoru a rozprostreni
oleje na vnitfnim povrchu valce. Na zavér
namontujte zpét zapalovaci svicku, avSak
nepfipojujte k ni koncovku kabelu.
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| 6. UDRZBA |

BEZPEGCNOSTNi DOPORUGENI

A VAROVANI Pred zahajenim provadéni

Jjakéhokoli postupu zahrnujiciho ¢isténi,
opravu nebo udrzbu vZdy odpojte koncovku
kabelu zapalovaci svicky. Kdykoli jsou vase
ruce vystaveny nebezpecné situaci, oblék-
néte si vhodny odév a pracovni rukavice.
Neprovadéjte postupy udrzby nebo oprav bez
nezbytného naradi a technickych znalosti.

DULEZITE | pjkdy nelikvidujte pouzity
olej, palivo nebo jiné latky znecistujici zivotni
prostredi na nepovolenych mistech.

PLAN UDRZBY

Ridte se hodinovym nebo kalendainim planem
udrzby (podle toho, co nastane dfive), ktery je
uveden v nasleduijici tabulce.

& o o
S |12 |8R | =
£ | cg 3
B | £ £¢ 2
A EEHE
Cinnost L | £ |38 <
s |23 w22 S
L | e so|l S
c o < >
S Ox T
e |3 > N
o N T o ©
o © NS X
©
a | X Yo
Zkontrolujte hladinu _ 4 _ _
oleje.
Vyména oleje S| - - |/
Ocisténi tlumice _ 4 _ _
vyfuku a motoru
Vycisténi a kontrola _ / _ _
vzduchového filtru ?
Vyména vzduchové- _ _ 4 _
ho filtru 2
Kontrola zapalovaci _ _ / _
svicky
Vymeénite zapalovaci _ _ _ 4
svicku
Kontrola palivového _ _ _ 4
filtru ¥

" Vyménu oleje provadéijte po kazdych 25 hodi-
nach provozu, pokud je motor silné zatéZzovan
nebo se pouziva za horkého pocasi.

2 Cisténi vzduchového filtru provadéjte sastsji,
pokud se stroj pouziva v prasnych oblastech.

3 Tuto ¢innost ma provadét specializované
servisni stredisko.

[6.3 ] vYMENA OLEJE

Ridte se udaji o pouzitém oleji, které jsou obsaze-
ny v pfislusné kapitole (8.1).

VSV IB o/ej vypoustsite tehdy, je-li

motor jesté zahraty, a davejte pritom pozor,
abyste se nedotykali horkého motoru nebo
horkého oleje.

a) Umistéte stroj na rovny povrch.

b) Ocistéte oblast okolo vi¢ka plniciho otvoru
a odSroubuijte vicko s hladinovou mérkou.

c) Obstarejte si vhodnou nadobu pro zachyceni
oleje a po jejim umisténi vySroubujte vypous-
téci zatku.

d) Namontujte zpét vypoustéci zatku a zcela ji
utdhnéte; pred utazenim zatky se ujistéte, ze
ploché tésnéni je ve spravné poloze.

e) Provedte naplnéni Cerstvym olejem.

f) Zkontrolujte, zda hladina oleje doséahla urovné
odpovidajici zafezu ,MAX" na hladinové mérce.

g) Opét zavrete vicko a ocCistéte veskeré stopy
po pripadné rozlitém oleji.

POZNAMKA | Objem oleje cini asi 1,2 litru.
A VAROVANI

* Doba, po kterou miZe byt palivo bez problé-
mi ponechano v palivové nadrZi a karbura-
toru, zavisi na mnoha faktorech, jako jsou
napriklad znacka paliva, teplota skladovani
a zaplnéni palivové nadrze. Vzduch v ¢as-
tec¢né naplnéné palivové nadrZi zpusobuje
rychlé starnuti paliva. Starnuti a degradaci
urychluji také vysoké teploty. Dlouho uloZe-
né palivo bude oxidovat a ztracet své viast-
nosti. Benzin se zhorsenymi vilastnostmi
zplsobuje problémy se startovanim a vy-
tvari v palivovém systému depozity, které
jej mohou ucpat. Pokud se tedy motor nema
pouZzivat po dobu delsi nez jeden mésic, je
treba vypustit veskeré palivo, aby se zabra-
nilo zaneseni palivového systému a karbura-
toru palivem se zhorsenymi vlastnostmi.

Na poruchy palivového systému nebo

na sniZeni vykonu motoru v disledku ne-
spravného uskladnéni se nevztahuje rozsah
poskytnuté zaruky.
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GISTENI TLUMIGE VYFUKU A MOTORU

Tlumi€ je nutno Cistit v dobé, kdy je motor studeny.

a) Pouzijte proud stlateného vzduchu k odstra-
néni veskerych zbytk(l a necistot, které by
mohly zpUsobit pozar pfi styku s tlumic¢em
a jeho ochrannym krytem.

b) Ujistéte se, Ze nejsou zaneseny otvory pro
pfivod chladiciho vzduchu.

c) K cisténi plastovych soucasti pouzivejte
houbu napusténou vodou a vhodnym &isticim
prostfedkem.

UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

a) Ocistete oblast okolo krytu filtru.

b) Odstrarite kryt tim, Ze odSroubujete dva oto¢-
né knofliky.

c) Vyjméte filtracni viozku.

d) Odstranite z vlozky necistoty oklepanim
o pevny povrch a vyfoukejte z jejiho vnitfniho
prostoru zbytky prachu a tlomk0 pomoci
stlaceného vzduchu.

DULEZITE K cisteni vlozky nepouZivejte
vodu, benzin, Cistici prostredky nebo jakékoli jiné
produkty.

DULEZITE | predrazeny fitr, ktery je

tvoren houbovitym materialem, nesmi byt NIKDY
napustén olejem.

e) Vycistéte vnitini prostor télesa filtru od pra-
chu a dalSich necistot; pfi provadéni tohoto
postupu uzaviete saci kanal pomoci hadfiku,
aby bylo zabranéno moznosti vniknuti necistot
do motoru.

f) Odstrarite hadrik, namontujte filtrani viozku
do télesa filtru a umistéte zpét kryt filtru.

UDRZBA ZAPALOVACI SVICKY

a) Vymontujte zapalovaci svi¢ku pomoci special-
niho nastréného klice.

b) Ocistéte elektrody draténym kartacem a od-
strafte vSechny nahromadéné usazeniny.

c) Pomoci sparové mérky zkontrolujte spravnou
vzdalenost (0,6 - 0,8 mm) mezi elektrodami.

d) Namontujte zapalovaci svi¢ku zpét a utahnéte
ji pomoci nastréného klice.

Jsou-li elektrody zapalovaci svicky opaleny, do-
Slo-li k prasknuti nebo k jinému poSkozeni porce-
lanové &asti svicky, provedte jeji vyménu.

A VAROVANI Nebezpeci poZaru! Nepro-

vadéjte kontrolu systému zapalovani s vy-
montovanou zapalovaci svickou.

DULEZITE | poyzivejte pouze zapalovaci

svicky doporuceného typu.

SERIZENi LANKA SKRTICi KLAPKY
A KARBURATORU

Pokud by motor nedosahoval maximalnich otacek
pfi ovladani skrtici klapky nastaveném v poloze
,RYCHLY CHOD* mohlo by to byt zplsobeno
bud ztratou synchronizace mezi ovladanim $krtici
klapky a packou pro ovladani otacek, nebo problé-
mem souvisejicim s karburatorem.

Obratte se na specializované servisni stfedisko
nebo na svého prodejce s pozadavkem na obno-
veni normalniho provozniho stavu.

UPRAVA KARBURATORU PRO PROVOZ
VE VELKYCH NADMORSKYCH
VYSKACH

Pro velké nadmorské vysSky je smés palivo-
-vzduch standardniho karburatoru pfili§ bo-
hata. Vykon motoru poklesne a spotieba pa-
liva se zvysi. Pfili§ bohata smés také zpusobi
zanaseni zapalovaci svicky a problémy pfi
startovani. Dlouhodoby provoz motoru v jiné
nadmorské vysce, nez pro kterou byl motor
sefizen, muze zvySovat emise.

Specifické Gpravy karburatoru mohou zvysit
vykon motoru pfi provozu ve velké nadmor-
ské vysce. Budete-li motor provozovat stale
v nadmorské vysce presahujici 1500 m, svérte
provedeni Upravy karburatoru autorizované-
mu servisu. Po provedeni Gpravy karburatoru
pro provoz ve vysoké nadmorské vysce bude
motor po celou dobu své provozni Zivotnosti
spliiovat vSechny emisni limity.
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| 7. ODSTRANOVANi PROBLEMU

PROBLEM PRAVDEPODOBNA PRICINA RESENI
a) Obtizné - Chybégjici palivo - Zkontrolujte mnozstvi a provedte
spousténi doplInéni

- Zvétralé palivo nebo nahromadéni Vyprazdnéte palivovou nadrz a napli-
necistot v palivové nadrzi te ji Cerstvym palivem

- Nespravny postup pfi spousténi Zaijistéte provadéni postupu spousténi

spravnym zpUsobem

Zkontrolujte, zda je na elektrodé zapa-

lovaci svicky Fadné nasazena koncov-
ka kabelu

Provedte kontrolu

- Odpojeny kabel zapalovaci svi¢ky

- Zapalovaci svicka je mokra nebo ma
znecisténé & nespravné umisténé
elektrody

- Zaneseny vzduchovy filtr

- Nespravny olej pro probihajici sezénu Nahradte tento olej spravnym olejem

- Odparovani paliva v karburatoru (bloku- Pockejte nékolik minut a znovu spust-
jici vypary) z davodu vysokych teplot te motor

- Zavada karburatoru Obratte se na autorizované servisni

Zkontrolujte a vyCistéte

stredisko
- Obtizné spousténi - Obratte se na autorizované servisni
stfedisko
b) Nepravidelny - Znecisténé elektrody nebo nespravna - Provedte kontrolu
chod vzdalenost mezi elektrodami
- Koncovka kabelu zapalovaci svicky je - Zkontrolujte spravnou montaz koncov-
nespravné nasunuta ky kabelu

- Zaneseny vzduchovy filtr Zkontrolujte a vycCistéte
- Ovladani $krtici klapky je v poloze Presufite pagku do polohy ,RYCHLY
LSYTIC CHOD*
- Zavada karburatoru Obratte se na autorizované servisni
stiedisko

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko

- Zavada zapalovani

c) Ztrata vykonu - Zaneseny vzduchovy filtr

Zkontrolujte a vycCistéte

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko

Sefidte lanko

bé&hem provozu

- Zavada karburatoru

- Regulator neni sefizen vzhledem
k akceleratoru

| 8. TECHNICKE UDAJE

Motorovy olej: 0d 5 d0 35 °C ..o

PALIVO, PROVOZNi KAPALINY A SPOTREBNi MATERIAL

Bezolovnaty benzin s minimalnim oktanovym ¢&islem 90
.... SAE 30
...5W-30 nebo 10W-30
. synteticky olej 5W-30 nebo 10W-30

od-15do +5
od -25 do +35 °

Objem oleje ... 1,2 litru
Zapalovaci svicka. ..RC12YC (Champion) nebo rovnocenna
Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢ky 0,6- 0,8 mm




Schéma elektrického zapojeni

motoru
Cerveny /
Cerveny
Cerny
Pohled
C ve sméru Z
,W Cerny
N m Izolatory pro zastavovani
Zluty O motoru
Vodi¢, ¢erny
I Konektor
\ﬁ i =] Stejnosmeérneé na-
L L L péti (14,5~15.0 V)
Nabijeci civka o Zapalovaci Vodig,,
Zapalovaci civka s Cerven
Regulstor _ p svicka Y
a usmérnovac
Hlavni kabelovy svazek
Elektrické soucasti







1P88F-1
1P90F-1
1P92F-1

Navod na obsluhu
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| 1. ZAKLADNE INFORMACIE

[1:17 0BOZNAMENIE SA S INFORMACIAMI
A POKYNMI UVEDENYMI V NAVODE

Niektoré odseky tohto navodu, ktoré obsahuju in-
formacie so zvlastnym vyznamom pre bezpecnost’
a prevadzku, su zvyraznené spésobom zodpove-
dajacim réznym urovniam doblezitosti, pricom zna-
menaju nasledujuce:

POZNAMKA | a/eho DOLEZITE

Takto oznacené odseky poskytuju podrobnosti
alebo dalsie informéacie k uz precitanym témam,
a to s cielom predist bud’ poskodeniu motora,
alebo vzniku inych $kéd.

PN Nedodrzanie bude mat
za nasledok zranenie pouZivatel'a alebo
inych oséb.

A NEBEZPECENSTVO Y/ SS

drzanie bude mat’ za nasledok
vazne alebo smrtel'né zranenie
pouzivatela alebo inych oséb.

L
POZNAMKA ] vsetky smerové @

udaje, teda ,predné”, ,zadné",

Lpravé”a ,Javé®, je potrebné

povaZovat za Udaje vztahujice sa na motor
umiestneny tak, Ze zapalovacia svieCka smeru-
Je dopredu vzhfadom na pozorovatela.

Cislo pred nazvom odseku sa odkazuje na pris-
lu§né useky textu a s nimi savisiace obrazky (na-
chadzajuce sa na vnuatornych stranach predného
a zadného listu prebalu brozury).

[1.2] BezPEENOSTNE SYMBOLY

Motor je potrebné pouzivat s nélezitou starostli-
vostou a opatrnostou. Preto s na motore umiest-
nené symboly, ktoré vam pripominajd nutnost do-
drziavania hlavnych bezpeénostnych opatreni. Ich
piny vyznam bude vysvetleny neskor.

Je tiez potrebné, aby ste si pozorne precitali in-
formacie o bezpecnostnych predpisoch, ktoré su
uvedené v prislusnej kapitole tejto brozury.

Varovanie! - Pred uvedenim moto-
ra do prevadzky si precitajte navod
na obsluhu a potom sa riadte
vSetkymi pokynmi, ktoré st v tomto
navode uvedené

Varovanie! - Benzin je horlavy.

, Pred doplnenim paliva nechajte mo-
tor najmenej 2 minaty vychladnut.

Varovanie! - Pri chode spalova-
cich motorov vznika oxid uholnaty.
NENECHAVAJTE motor v chode
v uzatvorenom priestore.

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
NORMY

(tento pokyn je nutné prisne dodrziavat)

A) ZAKLADNA INSTRUKTAZ

1) Pozorne si precitajte pokyny uvedené

v tomto navode aj pokyny tykajice sa stroja,
v ktorom je tento motor namontovany.
Naucte sa, ako v pripade nutnosti rychlo za-
stavit’ motor.

2) Nikdy nedovol'te pouzivat tento stroj

osobam, ktoré nie su oboznamené s tymito
pokynmi.

3) Nikdy nepracujte s tymto strojom, ak su

v jeho blizkosti osoby, najmé deti alebo zvie-
rata.

4) Pamétajte si, Ze obsluha alebo pouzivatel’
stroja zodpoveda za nehody alebo rizika, kto-
ré hrozia d'al$im osobam alebo ich majetku.

B) PRIPRAVA

1) Pri spustani travnej kosacky si obliekajte
priliehavy odev a nenoste sucasti odevu



2 [sK

s vol'ne visiacimi stahovacimi $nirkami,

Sperky alebo iné predmety, ktoré by sa mohli

zachytit’; zvézujte si dlhé vlasy a udrzujte ich

v bezpecnej vzdialenosti.

2) Pred odobratim viecka palivovej nadrze

vypnite motor a nechajte ho vychladnat.

3) VAROVANIE: NEBEZPECENSTVO! Palivo je

vysoko horlavé.

— palivo skladujte v Specialnych kanistroch,

— doplriujte palivo iba vo vonkajSom prostre-
di a s pouzitim lievika; pri doplriovani paliva
a pri manipulécii s palivom nikdy nefajcite,

- doplriujte palivo pred spustenim motora.
Nikdy neodoberajte viecko palivovej nadrze
a nedoplriujte palivo, ak je v chode motor
alebo ak je motor hortci.

— Ak déjde k rozliatiu paliva, nepokusajte sa
nastartovat’ motor, ale presurite stroj mimo
miesta rozliatia paliva a zabrarite vytvoreniu
akéhokol'vek zdroja vznietenia, kym ne-
déjde k uplnému rozptyleniu benzinovych
vyparov.

— VzZdy nasad'te spét’ viecka palivovej nadrze
aj kanistra a riadne ich utiahnite.

4) Ak déjde k poruche alebo poskodeniu timi-

¢ov a ochranného krytu, vymerite ich.

C) PREVADZKA

1) Motor nepouZivajte v uzatvorenom priesto-
re, kde sa méze hromadit’ nebezpecny oxid
uhol'naty.

2) Nepouzivajte pomocné Startovacie kvapali-
ny alebo podobné vyrobky.

3) Nemerite nastavenie regulatora motora

a nepretacajte motor.

4) Nenaklanajte stroj na bok, aby ste zabranili
unikom paliva cez viecko palivovej nadrze.

5) Nedotykajte sa rebier valca a krytu timica
vyfuku, kym motor upine nevychladne.

6) Pred zacatim vykonavania kontroly, Cis-
tenia alebo udrzby stroja ¢i motora zastavte
motor a odpojte kabel zapal'ovacej sviecky.

7) Nepretacajte motor v case, ked'’ je zapalo-
vacia sviecka vymontovana.

8) Stroj prepravujte s prazdnou nadrzou.

D) UDRZBA A SKLADOVANIE

1) Pravidelna udrzba je délezita z hladiska
zachovania vysokej urovne bezpecénosti a vy-
sokého vykonu.

2) Neukladajte stroj s palivom v nadrzi

v oblasti, kde sa mézu vypary paliva dostat’
do kontaktu s otvorenym plameriom, zdrojom
iskrenia alebo zdrojom intenzivneho tepla.

3) Pred umiestnenim stroja v akomkolvek uza-
tvorenom priestore nechajte vychladnut motor.

4) Dbajte na to, aby na motore, na timici vy-
fuku a pri palivovom priestore neboli zvysky
travy, listia alebo prebyto¢ného maziva, aby
bolo obmedzené riziko spésobenia poziaru.

5) Ak je nutné vypustenie palivovej nadrze,
vykonavajte tento tkon vo vonkajSom pros-
tredi a pockajte na vychladnutie motora.

6) Z dévodov suvisiacich s bezpeénostou
prevadzky nikdy nepouZivajte motor s opotre-
bovanymi alebo poskodenymi dielmi. Takéto
diely sa musia vymenit a nie opravit. Pouzi-
vajte originalne nahradné diely. Diely, ktoré
nemaju rovnaku kvalitu, méZu poskodit’ motor
a mézu ohrozovat’ vasu bezpecnost.

3. SUCASTI A OVLADACIE PRVKY

(317 sUEASTI MOTORA

-

Viecko plniaceho otvoru oleja s hladinovou
mierkou

Zatka na vypustanie oleja

Kryt vzduchového filtra

Uzatvaraci ventil privodu paliva

Koncovka kabla zapalovacej svie¢ky

Kéd motora

e Y Y

Tu si poznamenajte
vyrobné &islo motora

ook wN

[3.2] OVLADANIE AKCELERATORA

Ovladac¢ skrtiacej klapky (vSeobecne v podobe
packy), ktory je primontovany k stroju, je s moto-
rom spojeny prostrednictvom lanka.

V navode na obsluhu stroja vyhladajte popis ovlada-
Ca Skrtiacej klapky vratane jeho funkcii a poloh, ktoré
su obvykle oznac¢ené nasledujicimi symbolmi:

N sy = uréeny na pouzivanie pri spustani
studeného motora.

9 RYCHLY CHOD = zodpoveda maximalnym
otackam; poloha, ktora sa ma pouzivat pri
praci.

“#® POMALY CHOD = zodpoveda minimalnym
otackam.
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4. CO MUSITE VEDIET |

Vykon motora, spolahlivost a prevadzkova Zivot-
nost' st ovplyvnené mnohymi faktormi, niektorymi
vonkaj$imi a niektorymi priamo suvisiacimi s kva-
litou pouzitych produktov a s pravidelnou udrzbou.

Nasledujuce informacie umoznuju lepSie pocho-
penie a pouzitie vasho stroja.

PODMIENKY OKOLITEHO PROSTREDIA

Prevadzka Stvortaktného spalovacieho motora je
ovplyvnena:

a) Teplotou:

— Praca pri nizkych teplotach by mohla mat
za nasledok obtazné spustanie studeného
motora.

— Préaca pri vysokych teplotach by mohla viest
k problémom pri spustani motora, ktoré by boli
sposobené odparovanim paliva z plavakovej ko-
mory karburatora alebo z palivového Cerpadia.

— V kazdom pripade sa musi pouzit’ spravny
druh oleja, v zavislosti od prevadzkovej teploty.

b) Nadmorskou vyskou:

— Cim vy$8ia je nadmorska vyska, tym nizsi je
dosiahnutelny maximalny vykon spalovacieho
motora.

— Pri pouzivani v oblastiach nachadzajucich sa
vo vysokych nadmorskych vyskach je potrebné
znizit zatazenie stroja a vyhybat sa obzvlast
naro¢nym pracam.

PALIVO

Pre spolahlivi prevadzku motora je dolezité
pouzivanie paliva majuceho dobru kvalitu.

a) Pouzivajte bezolovnaty benzin s minimalnym
oktanovym cislom 90.

b) Pouzivajte Cisté a Cerstvé palivo; toto palivo
nakupujte v takom mnozstve, ktoré mézete
spotrebovat do 30 dni, aby ste zabranili tvor-
be usadenin vnutri kanistra alebo nadrze.

c) Nepouzivajte palivo obsahujuce metanol.

d) Nepridavajte do paliva olej ani aditiva akého-
kolvek druhu.

OLEJ

Vzdy pouzivajte vysokokvalitné oleje a vykonavaj-
te volbu ich viskozity podla prevadzkovej teploty.

a) Pouzivajte iba detergentny olej zaradeny
v triede SF-SG.

b) Viskozitnu triedu oleja podla SAE vyberte
z tejto tabulky:
—od5do35°C
—od-15do+5°C

= SAE 30

= 5W-30 alebo 10W-30
(univerzalna viskozita)

— od -25 do + 35 °C = syntetické oleje 5W-30

alebo 10W-30

(univerzalna viskozita)

c) Pouzitie olejov s univerzalnou viskozitou pri
vysokych teplotach povedie k vy$sej spot-
rebe oleja; preto kontrolujte olej v kratSich
intervaloch.

d) NemieSajte oleje roznych znaciek a s réznymi
vlastnostami.

e) Ak sa olej SAE 30 pouziva pri teplotach pod
5 °C, modze dojst k posSkodeniu motora z do-
vodu nedostatoéného mazania.

f) Hladina oleja by mala dosahovat po znacku
»,MAX*; nedoplfujte nadmerné mnozstvo oleja.
Nadmerné mnozstvo oleja moze spdsobit:

— dymivost motora;

— zanesenie zapalovacej sviecky alebo vzdu-
chového filtra, ktoré méze mat’ za nasledok
obtazné spustanie motora.

VZDUCHOVY FILTER

Vzduchovy filter musi byt trvalo v dokonalom
funk&nom stave, aby sa zabranilo moznosti nasa-
vania necistot a prachu do motora, ktoré by malo
za nasledok znizenie ucinnosti a skratenie Zivot-
nosti stroja.

a) Filtraénu vlozku udrzujte trvalo v dokonalom
funkénom stave a zbavenu necistot.

b) Ak je nevyhnutna vymena filtracnej vlozky, po-
uzite originalny nahradny diel. Nekompatibilné
filtracné vlozky mézu znizit G€innost a skratit
zivotnost’ motora.

c) Nikdy nespustajte motor bez riadne namonto-
vanej filtratnej viozky.

ZAPALOVACIA SVIECKA

VSetky zapalovacie sviecky pre spalovacie moto-
ry nie st rovnaké!

a) Pouzivajte iba zapalovacie svie¢ky odporuca-
ného typu, so spravnym tepelnym rozsahom.

b) Kontrolujte dizku zavitu, pretoze pripadny
prili§ dihy zavit spdsobi neopravitelné posko-
denie motora.

c) Uistite sa, Ze elektrody su Cisté a Ze je nasta-
vena spravna vzdialenost medzi tymito elek-
trédami.
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5. STANDARDNE POSTUPY
PRI POUZIVANI

[517] PRED KAZDYM POUZITIM

Pred kazdym pouzitim stroja vykonajte nasledu-
juce kontroly, aby bola zaistena bezproblémova
prevadzka.

Skontrolujte hladinu oleja

Riadte sa udajmi o pouzitom oleji, ktoré su uvede-
né v prisludnej kapitole (8.1).

a) Umiestnite motor do rovnej polohy.

b) Ocistite oblast okolo plniaceho otvoru oleja.

c) Odskrutkujte viecko, ocistite koniec hladinovej

mierky a potom tdto mierku znazornenym

spOsobom zasufite bez toho, aby ste ju za-
skrutkovali.

Vyberte vie€ko s mierkou a skontrolujte vy-

znacenu hladinu oleja, ktora sa musi nacha-

dzat medzi znackami ,MIN“ a ,MAX".

e) Ak je potrebné doplnenie oleja, pridajte tiez
mnozstvo oleja rovnakého typu, aby jeho hla-
dina dosahovala az po znacku ,MAX", pritom
davajte pozor, aby nedoslo k rozliatiu oleja
mimo plniaceho otvoru.

f) Uplne utiahnite vie¢ko plniaceho otvoru a utri-
te v8etok pripadne rozliaty olej.

d

-

Skontrolujte vzduchovy filter

Uginnost vzduchového filtra ma zasadny vyznam
pre spravnu funkciu motora. Ak filtraéna vliozka
chyba alebo je porusena, motor nespustajte.

a) Ogistite okolie krytu filtra.

b) Odstrante kryt tym, Ze odskrutkujete dva otoc-
né gombiky.

c) Skontrolujte stav filtranej viozky, ktora musi
byt nedotknuta, Cista a v dokonale funkénom
stave; ak tomu tak nie je, vykonajte bud
udrzbu, alebo vymenu tejto viozky.

d) Umiestnite kryt spat.

Dopliiovanie paliva

DOLEZITE Zabrérite poffkaniu plastovych

dielov motora alebo stroja kvapkami benzinu,
aby ste zabranili ich poSkodeniu, a vZdy ihned’
odstrarite akékolvek stopy po rozliatom benzine.
Poskytnuta zaruka sa nevztahuje na poSkodenie
plastovych dielov sp6sobené benzinom.

Vlastnosti paliva najdete v kapitole ,Technické
udaje“ (8.1).

Doplfiovanie paliva je nutné vykonavat pri stude-
nom motore a podla pokynov uvedenych v navo-
de na obsluhu stroja.

Koncovka kabla zapalovacej sviecky

Pevne pripojte koncovku kabla k zapalovacej
sviecke a pritom sa uistite, ¢i sa vnutri koncovky
kabla alebo na kontaktoch zapalovacej sviecky
nenachadzaju Ziadne zvysky necistot.

[5.2] SPUSTANIE MOTORA (studeného)

Motor je nutné spustat spdsobom opisanym
v navode na obsluhu stroja; pritom sa vzdy uisti-
te, ze bolo vyradené z Cinnosti akékolvek zaria-
denie (ak je nim stroj vybaveny), ktoré by mohlo
spoOsobit uvedenie stroja do pohybu alebo zasta-
venie motora.

a) Otvorte uzatvaraci ventil privodu paliva.

b) Presuiite ovladanie $krtiacej klapky do polohy
LSYTIC.

c) Otocte klu¢ spustaca spdsobom, ktory je
opisany v navode na obsluhu stroja.

Po niekofkych sekundach pomaly presurite ovla-
danie Skrtiacej klapky z polohy ,SYTIC* bud
do polohy ,RYCHLY CHOD® alebo do polohy
,POMALY CHOD".

POZNAMKA | Ak motor po spusteni nezo-

stane v chode, zopakujte vy3sSie uvedené kroky
s ovladanim Skrtiacej klapky nastavenym v po-
lohe ,RYCHLY CHOD".

[5.31 sPUSTANIE MOTORA (zahriateho)

*) Postup je rovnaky ako pri spustani studeného
motora, no s ovladanim Skrtiacej klapky nasta-
venym v polohe ,RYCHLY CHOD*.

POUZIVANIE MOTORA PRI PREVADZKE

Aby bolo mozné optimalne vyuzivat vykon moto-
ra, je pri prevadzke nutné nastavovat maximal-
ne otacky presunutim ovladania Skrtiacej klapky
do polohy ,RYCHLY CHOD*.
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A VAROVANIE Udrzujte ruky v bezpecnej

vzdialenosti od timica vyfuku a ¢asti v jeho
blizkosti, ktoré mézu byt mimoriadne ho-
ruce. Ak je motor v chode, nepriblizujte sa
k hornej ¢asti motora, aby nedoslo k zachy-
teniu volnych ¢asti odevu (kravaty, Satiek
atd’.) alebo dlhych viasov.

DOLEZITE Nepouzivajte stroj vybaveny

tymto motorom na pracu na plochach so sklo-
nom vac¢sim nez 20°, aby sa zabranilo nesprav-
nej funkcii motora.

[5.5] ZASTAVENIE MOTORA POGAS
KOSENIA

a) Presunite ovladanie $krtiacej klapky do polohy
,POMALY CHOD".

b) Nechajte motor bezat aspori 15 — 20 sekund
pri miniméalnych otackach.

c) Zastavte motor podla pokynov uvedenych
v navode na obsluhu stroja.

ZASTAVENIE MOTORA PO KOSENi

a) Presunte ovladanie Skrtiacej klapky do polohy
,POMALY CHOD".

b) Nechajte motor bezat aspon 15 — 20 sekund
pri minimalnych otackach.

c) Zastavte motor podia pokynov uvedenych
v navode na obsluhu stroja.

d) Ak je motor studeny, odpojte zapalovaciu
svieCku a vyberte klG¢ spustaca (ak je nim
stroj vybaveny).

e) Zavrite uzatvaraci ventil privodu paliva.

f) Aby ste zniZili nebezpecenstvo vzniku pozia-
ru, odstrante z motora, najma z okolia timic¢a
vyfuku, vSetky necistoty.

GISTENIE A USKLADNENIE

a) Na Cistenie vonkajSich povrchov motora nepo-
uzivajte striekajucu vodu ani tlakové kvapali-
nové zariadenia.

Prednostne pouzivajte pistol so stlaenym
vzduchom (max. 6 bar), €im zabranite moz-
nosti vniknutia necistét a prachu dovnutra
motora.

Na uskladnenie travnej kosacky (a motora)
zvolte suché miesto, ktoré je chranené pred
nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami
a dostatocne vetrané.

b

~

Cc

~

DLHODOBE USKLADNENIE (dlhsie nez
30 dni)

Ak ma byt motor uskladneny dlhsi ¢as (napriklad
po ukonéeni sezény), je potrebné prijat’ niekolko
opatreni na ulahenie dalSieho spustenia motora.
a) Aby sa zabranilo tvorbe usadenin vnutri
nadrze, vypustite z nej palivo vyskrutkova-
nim zatky komory plavaka karburatora, a to
s pouzitim vhodnej nadoby na zachytenie
vSetkého paliva. Po dokonceni tohto postupu
nezabudnite zaskrutkovat zatku spat a plne ju
utiahnut'.
b) Vymontujte zapalovaciu sviecku a nalejte
asi 3cl ¢istého motorového oleja do otvoru
pre zapalovaciu sviecku; potom tento otvor
uzavrite pomocou vhodnej handricky a uvedte
na kratky ¢as do Cinnosti spustac, aby sa
umoznilo viacnasobné pretocenie motora
a rozprestretie oleja na vnutornom povrchu
valca. Na zaver namontujte spat zapalovaciu
svie€ku, no nepripdjajte k nej koncovku kabla.
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| 6. UDRZBA |

BEZPECNOSTNE ODPORUGANIA

LN pred zacatim vykonavania

akéhokol'vek postupu zahrnajuceho cistenie,
opravu alebo udrzbu vZdy odpojte koncovku
kabla zapal'ovacej svie¢ky. Kedykolvek su
vase ruky vystavené nebezpecnej situacii,
oblecte si vhodny odev a pracovné rukavice.
Nevykonavajte postupy udrzby alebo oprav
bez nevyhnutného naradia a technickych
znalosti.

DOLEZITE | pjkdy nelikvidujte pouzity

olej, palivo alebo iné latky znecistujuce Zivotné
prostredie na nepovolenych miestach.

PLAN UDRZBY

Riadte sa hodinovym alebo kalendarnym planom
udrzby (podla toho, ¢o nastane skor), ktory je uve-
deny v nasledujucej tabulke.

5 8
8 |c £°8 .g
= -5 T >
= [T o
S |22|258| 2
2 |<< SN| o
Sinnost ©8|8325| 8
Cinnost’ il -l - S B
S 122|538 %| §
> [TO(FON| >
2 |R°|NoS| R
2 ©
o |¥ |X% ¥
o ©
Skontrolujte hladinu -l _ _
oleja.
Vymena oleja " v | - - v
Ocistenie timica vyfu- -l _ _
ku a motora
Vycistenie a kontrola -l _ _
vzduchového filtra 2
Vymena vzduchového | _ _ 4 _
filtra 2
Kontrola zapalovacej _ _ 4 -
sviecky.
Vymeiite zapalovaciu _ _ _ v/
svieCku
Kontrola palivového _ _ _ /
filtra ®

" Vymienajte olej po kazdych 25 hodinach pre-
vadzky, ak je motor silne zataZzovany alebo sa
pouZiva za horuceho pocasia.

2 Cistite vzduchovy filter CastejSie, ak sa stroj
pouziva v prasnych oblastiach.

3 Tato ¢innost ma vykonavat $pecializované
servisné stredisko.

[6.3]vYMENA OLEJA

Riadte sa udajmi o pouzitom oleji, ktoré su uvede-
né v prislusnej kapitole (8.1).

A VAROVANIE Olej vypustajte vtedy, ak je

motor este zahriaty, a davajte pritom pozor,
aby ste sa nedotykali horticeho motora ale-
bo horiuceho oleja.

a) Umiestnite stroj na rovny povrch.

b) Ocistite oblast okolo viecka plniaceho otvoru
a odskrutkujte viecko s hladinovou mierkou.

c) Obstarajte si vhodnu nadobu na zachytenie
oleja a po jej umiestneni vyskrutkujte vypusta-
ciu zéatku.

d) Namontujte spat vypustaciu zatku a Upline ju
utiahnite; pred utiahnutim zatky sa uistite, ze
ploché tesnenie je v spravnej polohe.

e) Naplnte Cerstvym olejom.

f) Skontrolujte, ¢i hladina oleja dosiahla aroven
zodpovedajucu zarezu ,MAX" na hladinovej
mierke.

g) Opét zavrite vie€ko a ocistite vSetky stopy
po pripadne rozliatom oleji.

POZNAMKA | Opjem oleja je asi 1,2 litra.
A VAROVANIE

« Cas, ktory sa méze palivo bez problémov
ponechat’ v palivovej nadrzi a karburato-

re, zavisi od mnohych faktorov, ako su
napriklad znacka paliva, teplota skladova-
nia a zaplnenie palivovej nadrze. Vzduch

v Ciastocne naplnenej palivovej nadrzi
spésobuje rychle starnutie paliva. Starnutie
a degradaciu urychluja aj vysoké teploty.
Dlho uskladnené palivo bude oxidovat’

a stracat’ svoje vlastnosti. Benzin so zhor-
Senymi vilastnostami spésobuje problémy
so Startovanim a vytvara v palivovom sys-
téme depozity, ktoré ho mézu upchat. Ak sa
teda motor nema pouzivat’ dlhsie nez jeden
mesiac, je potrebné vypustit’ vSetko palivo,
aby sa zabranilo zaneseniu palivového sys-
tému a karburatora palivom so zhorsenymi
vlastnostami.

Na poruchy palivového systému alebo

na znizenie vykonu motora v désledku
nespravneho uskladnenia sa nevztahuje
rozsah poskytnutej zaruky.
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GISTENIE TLMIGA VYFUKU A MOTORA
TImi€ je nutné Cistit v Case, ked je motor studeny.

a) Pouzite prud stlateného vzduchu na odstra-
nenie vSetkych zvyskov a necistot, ktoré by
mohli spdésobit poziar pri styku s timi€om
a jeho ochrannym krytom.

b) Uistite sa, Ze nie su zanesené otvory na pri-
vod chladiaceho vzduchu.

c) Na Cistenie plastovych sucasti pouzivajte
hubu napustent vodou a vhodnym Cistiacim
prostriedkom.

UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRA

a) Ocistite oblast okolo krytu filtra.

b) Odstrarite kryt tym, Ze odskrutkujete dva otoc-
né gombiky.

c) Vyberte filtracnu viozku.

d) Odstrante z vlozky necistoty oklepanim
o pevny povrch a vyfukajte z jej vnatorného
priestoru zvysky prachu a tlomkov pomocou
stlageného vzduchu.

DOLEZITE Na cistenie vloZzky nepou-

Zivajte vodu, benzin, Cistiace prostriedky alebo
akékolvek iné produkty.

DOLEZITE Predradeny filter, ktory je

tvoreny hubovitym materidlom, nesmie byt NIK-
DY napusteny olejom.

e) Vycistite vnatorny priestor telesa filtra od pra-
chu a dalSich necistét; pri vykonavani tohto
postupu uzavrite nasavaci kanal pomocou
handricky, aby sa zabranilo moznosti vniknutia
necistét do motora.

f) Odstrante handricku, namontujte filtracna
vloZku do telesa filtra a umiestnite spat kryt
filtra.

UDRZBA ZAPALOVACEJ SVIECKY

a) Vymontujte zapalovaciu svie¢ku pomocou
Specialneho nastréného kluca.

b) Ocistite elektrody drétenou kefou a odstrarite
v8etky nahromadené usadeniny.

c) Pomocou $karovej mierky skontrolujte sprav-
nu vzdialenost' (0,6 — 0,8 mm) medzi elektro-
dami.

d) Namontujte zapalovaciu svie¢ku spat a utiah-
nite ju pomocou nastréného kluca.

Ak su elektrédy zapalovacej svieCky ohorené, ak
doslo k prasknutiu alebo k inému poskodeniu por-
celanovej Casti sviecky, vymeiite ju.

A VAROVANIE Nebezpecenstvo poZiaru!

Nevykonavajte kontrolu systému zapalova-
nia s vymontovanou zapal'ovacou svieckou.

DOLEZITE | pouzivajte iba zapalovacie

svieCky odporucaného typu.

NASTAVENIE LANKA SKRTIACEJ
KLAPKY A KARBURATORA

Ak by motor nedosahoval maximalne otacky pri
ovladani $krtiacej klapky nastavenej v polohe
,RYCHLY CHOD*, mohlo by to byt spésobené
bud stratou synchronizacie medzi ovladanim $kr-
tiacej klapky a packou na ovladanie otacok, alebo
problémom suvisiacim s karburatorom.

Obratte sa na Specializované servisné stredisko
alebo na svojho predajcu s poziadavkou na obno-
venie normalneho prevadzkového stavu.

UPRAVA KARBURATORA
NA PREVADZKU VO VEL’KYCH
NADMORSKYCH VYSKACH

Pre velké nadmorské vysky je zmes palivo-
-vzduch Standardného karburatora prili§ bo-
hata. Vykon motora poklesne a spotreba pa-
liva sa zvysi. PriliS bohata zmes tiez sposobi
zanasanie zapalovacej sviecky a problémy pri
Startovani. Dlhodoba prevadzka motora v inej
nadmorskej vyske, nez pre ktora bol motor na-
staveny, moze zvySovat’ emisie.

Specifické Gpravy karburatora moézu zvysit
vykon motora pri prevadzke vo velkej nadmor-
skej vyske. Ak budete motor stale prevadzko-
vat’' v nadmorskej vyske presahujicej 1 500m,
zverte upravu karburatora autorizovanému
servisu. Po uprave karburatora pre prevadzku
vo velkej nadmorskej vySke bude motor po¢as
celej svojej prevadzkovej zivotnosti spliat’
vSetky emisné limity.
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| 7. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

PROBLEM PRAVDEPODOBNA PRIiCINA RIESENIE
a) Obtazné - Chybajuce palivo - Skontrolujte mnozstvo a dopliite
spustanie - Zvetrané palivo alebo nahromadenie - Vypréazdnite palivovi nadrz a napliite
necistot v palivovej nadrzi ju Cerstvym palivom

- Nespravny postup pri spustani Zaistite vykonavanie postupu spusta-

nia spravnym spdsobom

- Odpojeny kabel zapalovacej sviecky - Skontroluijte, &i je na elektrode za-
palovacej svieCky riadne nasadena
koncovka kébla

Vykonajte kontrolu

- Zapalovacia sviecka je mokra alebo ma
znecistené i nespravne umiestnené
elektrody

- Zaneseny vzduchovy filter
- Nespravny olej pre prebiehajucu sezé-

Skontrolujte a vycistite
Nahradte tento olej spravnym olejom

nu
- Odparovanie paliva v karburatore - Pockajte niekolko minut a znovu
(blokujuce vypary) z dévodu vysokych spustite motor
teplot
- Porucha karburatora - Obratte sa na autorizované servisné
stredisko
- Obtazné spustanie - Obratte sa na autorizované servisné
stredisko
b) Nepravidelny - Znedistené elektrody alebo nespravna - Vykonajte kontrolu
chod vzdialenost’ medzi elektrodami
- Koncovka kébla zapalovacej svieCky je - Skontrolujte spravnu montaz koncov-
nespravne nasunuta ky kabla

- Zaneseny vzduchovy filter Skontrolujte a vycistite

- Ovladanie $krtiacej klapky je v polohe Presurite pagku do polohy ,RYCHLY
LSYTIC CHOD*

- Porucha karburatora Obratte sa na autorizované servisné

stredisko
- Porucha zapalovania - Obrétte sa na autorizované servisné
stredisko
c) Strata vykonu - Zaneseny vzduchovy filter - Skontrolujte a vycistite
pocas prevadzky _ porycha karburatora - Obratte sa na autorizované servisné

stredisko
Nastavte lanko

- Regulator nie je nastaveny vzhladom
na akcelerator

| 8. TECHNICKE UDAJE

PALIVO, PREVADZKOVE KVAPALINY A SPOTREBNY MATERIAL

Palivo....
Motorovy olej:

. Bezolovnaty benzin s minimalnym oktanovym ¢&islom 90
SAE 30

od-15do +5 °C 5W-30 alebo 10W-30

od -25 do +35 °C synteticky olej 5W-30 alebo 10W-30
(8o =T 1R ] 1= - SN 1,2 litra
Zapalovacia sviecka ....RC12YC (Champion) alebo rovnocenna
Vzdialenost’ elektrdd zapalovace] SVIECKY ............oouiiiiiiiiiiiiiiie e 0,6 — 0,8 mm




Schéma elektrického zapojenia

motora
Cerveny /
Cerveny
Cierny
Pohlad
C v smere Z
,W Cierny
. m Izolatory na zastavovanie
Zlty © motora
Vodi¢, Cierny
I Konektor
= Uﬁ Jednosmerné napatie
L L (14,5~ 15,0 V)
Nabijacia cievka Zapalovacia  Zapalovacia <0@M}~mm?
Regulétor cievka svietka y
a usmerniovac
Hlavny kablovy zvézok
Elektrické sucasti







1P88F-1
1P90F-1
1P92F-1

Felhasznaloi kezikbnyv
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| 1. ALTALANOS INFORMACIOK |

[1:47] A KEZIKONYV OLVASASA ES
ERTELMEZESE

A kézikdnyv egyes bekezdései, amelyek a bizton-
sag és az Uzemeltetés szempontjabol kiléndsen
fontos informaciokat tartalmaznak, kulonb6zé
szint( hangsulyt kapnak, és a kdvetkezdket jelzik:

MEGJEGYZES vagy FONTOS

Ezek részleteket vagy tovabbi informéaciokat
adnak a mar elmondottakkal kapcsolatban, és
céljuk a motor karosodasanak vagy mas karo-
sodasok elkertilése.

A FIGYELMEZTETES [0S figyelmen

kiviil hagyasa sajat vagy masok sériilésének
kockazataval jar.

V=SNG F ek figyelmen

kiviil hagyasa sulyos sériilést
vagy halalt okozhat 6nmaga
vagy masok szamara.

MEGJEGYZES | viinden jelzés,

Lelél”, ,hatul”, ,jobbra” és ,balra”,
a megfigyel6héz képest a gyujto-
gyertyaval elére néz6 motorra utal.

A bekezdés cime el6tti szam a szoveges hivatko-
zasokra és a hozzajuk kapcsol6dé abrakra utal
(az elsd és a hats6 boritd belsejében).

[1.2] BIZTONSAGI SZIMBOLUMOK

A motort kell6 kériltekintéssel és odafigyeléssel
kell hasznalni. Ezért szimbdlumokat helyeztiink
el a motoron, hogy emlékeztessenek a fébb 6vin-
tézkedésekre. Teljes jelentésiiket a késébbiekben
ismertetjuk.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a jelen kézikényv
vonatkozo fejezetében talalhat6 biztonséagi eldira-
sokat is.

Figyelmeztetés! - A motor bein-
ditasa el6tt olvassa el és kévesse
a Hasznalati utasitast

Figyelmeztetés! - A benzin gyu-

, 1ékony.
Tankolas el6tt hagyja lehdlni a mo-
tort legalabb 2 percig.

Figyelmeztetés! - A motorok szén-
monoxidot bocsatanak ki.
NE futtassa zart tertleten.

2. ALTALANOS BIZTONSAGI
SZABVANYOK
(szigoruan alkalmazni kell)

A) KEPZES

1) Gondosan olvassa el az ebben a kézikényv-
ben talalhaté utasitasokat és annak a gépnek
az utasitasait, amelyre ez a motor fel van
szerelve.

Tanulja meg a motor gyors leéllitasat.

2) Soha ne engedje, hogy ezeket az utmuta-
tasokat nem ismeré személyek hasznaljak

a motort.

3) Soha ne hasznalja a motort, amig emberek,
kiilonésen gyermekek vagy hazikedvencek
vannak a kézelben.

4) Ne feledje, hogy a gép kezelGje vagy fel-
hasznaléja felel6s a masoknak okozott bal-
esetért, veszélyért vagy anyagi karért.

B) ELOKESZITES

1) Ne viseljen b6 szabasu ruhazatot, 16g6
huzézsinért, ékszereket vagy olyan targyakat,
amelyek beakadhatnak; késse fel a hosszu
hajat, és tartson biztonsagos tavolsagot a fii-
nyiré6 elinditasakor.

2) Kapcsolja KI a motort, és hagyja kihiilni,
miel6tt leveszi a tanksapkat.
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3) FIGYELMEZTETES: VESZELY! Az iizem-

anyag nagyon gyulékony:

— tarolja az lizemanyagot specialis tartalyok-
ban;

— csak a szabadban tankoljon télcsér segitsé-
gével; soha ne dohanyozzon tankolas és/
vagy lizemanyag kezelése kézben;

- lizemanyagot a motor inditasa el6tt téltson.
Soha ne vegye le az iizemanyagtartaly sap-
kéajat, ne toltsén lizemanyagot a tartalyba,
amig a motor jar vagy még forré;

— ha kiémlétt egy kis benzin, ne prébalja be-
inditani a motort, hanem vigye el a gépet
a kiomlés helyétél tavolabbra, keriiljén min-
dent, amit6l a benzin meggyulladhat, amig
a benzin el nem parolgott és a benzing6z el
nem tiint.

— mindig tegye vissza a tank és az iizem-
anyagtartaly sapkajat és jol hizza meg.

4) Cserélje ki a hibas hangtompitokat és a vé-

déburkolatot, ha sériilt.

C) A GEP KEZELESE

1) Ne miikédtesse a gépet sziik helyen, ahol
megrekedhet a veszélyes szén-monoxid.

2) Ne hasznaljon inditéfolyadékot vagy ha-
sonlé termékeket.

3) Ne valtoztassa meg a motorszabalyzé6 beal-
litasait, és ne porgesse tul a motort.

4) Ne dontse az oldalara a gépet, hogy elke-
riilje az lizemanyag szivargasat a tanksapka-
bol.

5) Ne érintse meg a hengerbordakat és/vagy
a hangtompité védéburkolatot, amig a motor
ki nem hidilt.

6) A gép vagy a motor ellenérzése, tisztitasa
vagy szervizelése el6tt allitsa le a motort és
hdzza ki a gyujtéogyertya kabelét.

7) Ne inditsa a motort eltavolitott gyujtégyer-
tyaval.

8) A gépet iires tartallyal szallitsa.

D) KARBANTARTAS ES TAROLAS

1) A rendszeres karbantartas elengedhetetlen
a biztonsag és a magas teljesitményszint
megoérzése érdekében.

2) Ne tarolja a gépet lizemanyaggal a tartaly-
ban olyan helyen, ahol az iizemanyagg6z6k
nyilt langhoz, szikrahoz vagy erés héforras-
hoz juthatnak.

3) Mielétt zart helyre tarolja el a gépet, hagyja
a motort lehiilni.

4) A tiizveszély cs6kkentése érdekében a mo-
tort, a hangtompitot és a benzintarolo helyet
fiitol, levelektdl és tul sok zsirtél mentesen
tartsa.

5) Ha a benzintartalyt ki kell iriteni, azt a sza-
badban tegye.

6) A biztonsagos miikédés érdekében soha ne
hasznalja a motort kopott vagy sériilt alkat-
részekkel. Az alkatrészeket ki kell cserélni és
nem javitani. Eredeti alkatrészeket hasznalon.
A nem azonos min6ségii alkatrészek karosit-
hatjak a motort és ronthatjak az On biztonsa-
gat.

3. ALKATRESZEK ES
KEZELOSZERVEK

[3:1] A MOTOR ALKATRESZEI

Olajtoltd sapka nivopalcaval
Olajleereszté dugasz
Légtisztité fedél
Uzemanyagzaré csap
Gyujtégyertya sapka
Motorkod

e Y Y A

Jegyezze fel a motor
sorozatszamat ide

ocahwh=

[3.2] GYORSITO VEZERLES

A gépre szerelt fojtdszelep (altalaban egy kar) ka-
bellel csatlakozik a motorhoz.

Olvassa el a gép Haszndlati utmutatojat a foj-

tészelep-kioldd és pozicidinak azonositasahoz,
amelyeket altalaban szimbolumokkal jeldlnek:

%l CHOKE = hideg inditashoz hasznalhato.

‘9' FAST = a maximalis fordulatszamnak felel
meg; munka kézben kell hasznalni.

M SLOW = a minimalis fordulatszamnak felel
meg.
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4. AMIT TUDNIA KELL |

A motor teljesitményét, megbizhatdésagat és élet-
tartamat szamos tényez6é befolyasolja, amelyek
egy része kilsé, masok pedig szigortan a fel-
hasznalt termékek minéségével és az Utemezett
karbantartassal kapcsolatosak.

A kovetkez6 informaciok lehetévé teszik a motor
jobb megértését és hasznalatat.

KORNYEZETI FELTETELEK

A négyutemi endoterm motor miikodését a ko-
vetkezdk befolyasoljak:

a) Homérséklet:

— Az alacsony hémérsékleten végzett munka
nehéz hideginditast okozhat.

— Anagyon magas hémérsékleten végzett mun-
ka nehéz meleginditast okozhat az izemanyag
elparolgasa miatt akar a karburator lebegé
kamrajaban, akar a szivattyaban.

— Minden esetben az Gizemi hémérsékletnek
megfeleld olajat kell hasznalni.

b) Magassag:

— Minél nagyobb a (tengerszint feletti) magas-
sag, annal kisebb az endoterm motor altal
kifejlesztett maximalis teljesitmény.

— Jelentés magassag-névekedés esetén csok-
kenteni kell a gép terhelését, és kerulni kell
a kulénésen nehéz munkat.

UZEMANYAG

A j6 minéség(i izemanyag fontos a motor meg-
bizhaté mikddéséhez.

a) Hasznaljon legalabb 90-es oktanszamu 6lom-
mentes benzint.

b) Tiszta, friss Uzemanyagot hasznaljon; olyan
mennyiségl Uzemanyagot vasaroljon, amely
30 napon belil felhasznalhatd, hogy megaka-
dalyozza a rétegképzédést a tartalyban.

c) Ne hasznaljon metanolt tartalmazé6 tzem-
anyagot.

d) Ne adjon hozza sem olajat, sem semmilyen
Uzemanyag-adalékot.

OLAJ

Mindig j6 mindségl olajokat haszndljon, azok
viszkozitési fokozatat az Uzemi hémérsékletnek
megfeleléen valasztva.

a) Csak SF-SG besorolasu tisztitd olajat hasz-
néljon.

b) Vélassza ki az olaj SAE viszkozitasi fokozatat
ebbdl a tablazatbal:
— 5-61 35 °C-ig
— - 15-t6l + 5 °C-ig

SAE 30

5W-30 vagy 10W-30
(Multi viszkozitasu)
Szintetikus olajok
5W-30 vagy 10W-30
(Multi viszkozitasu)

— - 25481 + 35 °C-ig

c

-~

Multi viszkozitasu olajok hasznalata meleg
hémérsékleten a normalnal magasabb olaj-
fogyasztast eredményez; ezért gyakrabban
ellendrizze az olajszintet.

d) Ne keverje a kilonbdz6 markaju és tulajdon-
sagu olajokat.

e) A SAE 30 olaj 5 °C alatti hémérsékleten hasz-
nalva a nem megfelel6 kenés miatt a motor
karosodasat okozhatja.

f) Az olajnak a ,MAX” jelzésnél kell lennie; ne

téltse tul.

Az olaj tultdltése a kovetkezdket okozhatja:

— Fustolés;

— A gyujtégyertya vagy a légsz(ird elszennye-

z6dése, ami nehéz inditast eredményez.

LEGSZURO

A légszirének mindig kifogastalanul mikodéke-
pesnek kell lennie, nehogy térmelék és por keril-
jon a motorba, csokkentve ezzel a gép hatékony-
sagat és élettartamat.

a) Mindig tartsa a szlr6elemet térmeléktdl men-
tesen és tokéletes allapotban.

b) Ha sziikséges, cserélje ki a szlirébetétet egy
eredeti alkatrészre. Az 6sszeférhetetlen szi-
réelemek ronthatjak a motor hatékonysagat
és élettartamat.

c) Soha ne inditsa be a motort a sz(iréelem meg-
felel6 felszerelése nélkl.

GYUJTOGYERTYA

Nem minden gyujtégyertya az endoterm motorok-
hoz egyformal!

a) Csak az ajanlott tipusu, megfeleld
hétartomannyal rendelkez6 gyujtogyertyakat
hasznalja.

b) Ellendrizze a menet hosszat, mert — ha tul
hosszu — javithatatlanul karositja a motort.

c) Gy6zddjon meg arrél, hogy az elektrédak
tisztak és a résuk megfeleld.
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| 5. HASZNALATI SZABVANYOK

(5.1 MINDEN HASZNALAT ELOTT

Minden hasznalat el6tt végezze el az alabbi ellen-
6rzési eljarasokat a szabalyos mikddés érdeké-
ben.

Ellendrizze az olajszintet

A hasznalandé olajrél lasd a specialis fejezetet
(8.1).

a) Helyezze a motort egyenes talajra.

b) Tisztitsa meg az olajtolté kdrnyékét.

c) Csavarja le a kupakot, tisztitsa meg a nivo-
palca végét és helyezze be az abran lathato
maddon, anélkil, hogy lecsavarna.

d) Tavolitsa el a kupakot a nivépalcaval, és
ellendrizze az olajszintet, amelynek a ,MIN”
és ,MAX” jelzések kozott kell lennie.

e) Ha olajra van szikség, t6ltsén be azonos
tipusu olajat a ,MAX” jelzésig, Ugyelve arra,
hogy ne folyjon ki az olajtéltén kiviil.

f) Hulzza meg teljesen a tolt6sapkat, és torélje le
a kiomlott olajat.

Levegdsziiré ellenérzése

Alevegbsz(ird hatékonysaga alapvet6 fontossagu
a motor megfelel6 mikoédéséhez. Ne inditsa be
a motort, ha a sz(iréelem hianyzik vagy eltort.

a) Tisztitsa meg a sz(réfedél kornyékét.

b) Tavolitsa el a fedelet a két gomb lecsavarasa-
val.

c¢) Ellenérizze a szliréelem allapotat. Epnek, tisz-
tanak és kifogastalanul mikdédéképesnek kell
lennie; ha nem, akkor végezzen karbantartast
vagy cserélje ki.

d) Tegye vissza a fedelet.

Uzemanyag hozzaadasa

FONTOS INe csepegtessen benzint

a motor vagy a gép mianyag részeire, nehogy
megsértilienek, és azonnal tavolitsa el a ki-
6mlétt benzin nyomait. A garancia nem terjed
ki a miianyag alkatrészek benzin altal okozott
kérosodéasara.

Az Uzemanyag jellemzéit 1asd a ,Mlszaki adatok”
fejezetben (8.1).

Az Uzemanyag-utantoltést hideg motornal kell el-
végezni a gép hasznélati atmutatdjaban talalhato
utasitasok szerint.

Gyujtégyertya sapka

Szilardan csatlakoztassa a kabel sapkajat a gyuj-
tégyertyahoz, tigyelve arra, hogy ne legyen szeny-
nyezddés a sapkan és a gyujtogyertya csatlako-
zéjan.

[5.2] A MOTOR BEINDITASA (hideg)

A motort a gép haszndlati Uutmutatéjaban leirt
maédon kell beinditani, mindig Ggyelve arra, hogy
minden olyan eszk6z (ha van), amely a gép el6-
rehaladasat vagy a motor ledllasat okozhatja, ki
van kapcsolva.

a) Nyissa ki az lzemanyag-elzarécsapot.

b) Allitsa a gazkart ,CHOKE” allasba.

c) Forgassa el az inditdkulcsot a gép hasznalati
utmutatéjaban leirtak szerint.

Néhany masodperc mulva lassan mozgas-
sa a gazkart a ,CHOKE” allasbol ,FAST” vagy
,SLOW” dllasba.

MEGJEGYZES | 13 a motor beindul, de nem

Jjar tovabb, ismételje meg a fenti lépéseket
LFAST” éllasban Iévé gazzal.

[5:3] A MOTOR INDITASA (meleginditas)

*) Kévesse az egész hideginditasi eljarast
LFAST” allasban lévd gazszabalyozéval.

A MOTOR HASZNALATA
MUKODESKOR

A maximalis fordulatszamot kell hasznalni a motor
hozamanak és teljesitményének optimalizalasa-
hoz, a gazkar ,FAST” allasba allitasaval.

A FIGYELMEZTETES Tartsa tiavol kezét

a hangtompitétol és a kérnyezé teriiletekt6l,
amelyek rendkiviil felforrésodhatnak. Jaro
motor mellett ne tegyen kézelebb bé ruhaza-
tot (nyakkendd, sal stb.) vagy hajat a motor
fels6 részéhez.
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FONTOS Ne miikédtesse 20°-nal

nagyobb lejtén, hogy elkertiilje a motor hibas
miikédését.

[[5.5] A MOTOR LEALLIiTASA NYiRAS ALATT

a) Allitsa a gazkart ,SLOW” allasba.

b) Hagyja a motort minimalis fordulatszamon
jarni legalabb 15-20 masodpercig.

c) Allitsa le a motort a gép hasznalati utmutato-
jaban talalhat6 utasitasok szerint.

AMOTOR LEALLITASA NYiRAS UTAN

a) Allitsa a gazkart ,SLOW” allasba.

b) Hagyja a motort minimalis fordulatszamon
jarni legalabb 15-20 masodpercig.

c) Allitsa le a motort a gép hasznalati Gtmutaté-
jaban talalhat6 utasitasok szerint.

d) Ha a motor hideg, hiizza ki a gyujtogyertyat,
és vegye ki az inditokulcsot (ha van).

e) Zarja el az lzemanyag-elzaroécsapot.

f) Atlzveszély csdkkentése érdekében tavolit-
son el minden térmeléket a motorrol, kalono-
sen a kipufogé hangtompitoja kérul.

TISZTITAS ES TAROLAS

a) Ne permetezzen vizzel, és ne hasznaljon hid-
raulikus landzsakat a motor kulsé tisztitasara.

b) Hasznéljon s(ritett levegs pisztolyt (max.
6 bar), hogy megakadalyozza a térmelék és
a por behatolasat a belsejébe.

c) Tarolja a flinyirét (és a motort) szaraz helyen,
védve a szélséséges idbjarasi viszonyoktdl,
és megfeleléen szell6ztetve.

HOSSZU TAROLAS (tébb mint 30 nap)
Abban az esetben, ha a motort hosszabb ideig kell
tarolni (példaul a szezon végén), néhany ovintéz-
kedésre van sziikség a jovébeli beinditas elésegi-
tése érdekében.

a) Atartalyon belili lerakédasok elkertlése érde-
kében Uritse ki az izemanyagot a karburator
lebeg6kamra dugoéjanak kicsavarasaval, és az
Osszes lizemanyagot egy megfeleld tartalyba
gy(jtse. A mUvelet végén ne felejtse el vissza-
csavarni a dugot, és teljesen meghuzni.

b) Tavolitsa el a gyujtégyertyat és 6ntson ko-
rulbelll 3cl tiszta motorolajat a gyujtogyertya
furataba, majd miutan a lyukat egy ronggyal
eltdmte, futtassa révid ideig az inditémotort,
hogy a motort néhany fordulat erejéig forgas-
sa, és eloszlassa az olajat a henger belsé
feluletén. Végul cserélje ki a gyujtogyertyat
a kabelsapka csatlakoztatasa nélkul.
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| 6. KARBANTARTAS \

BIZTONSAGI AJANLASOK

A FIGYELMEZTETES [ZiP/7ayin gyujto-

gyertya sapkajat, és olvassa el az utasitaso-
kat, miel6tt barmilyen tisztitasi, javitasi vagy
karbantartasi miiveletet végezne. Viseljen
megfelel6 ruhazatot és munkakesztyiit, ha
kezei veszélyben vannak.

Ne végezzen karbantartasi vagy javitasi
miiveleteket a sziikséges szerszamok és
miiszaki ismeretek nélkiil.

FONTOS Soha ne szabaduljon meg

a hasznailt olajtol, izemanyagtdl vagy mas
szennyezG6 anyagoktdl illetéktelen helyen.

KARBANTARTASI UTEMTERV

Kovesse a kdvetkezd tablazatban lathaté oréan-
kénti vagy naptari karbantartasi itemtervet —ame-
lyik elébb bekbvetkezik.

c
€ (3 [Be| «
=1 © © C c
-~ >e| g
o Slex| x
) ) 6 |EE|§55| =
A gép kezelése w (82| €
o [e®| 58| ©
s 55|52 8
] o5 | +
< |° |8
Olajszint ellenérzése -V | -1 -
Olajcsere " I -1 -1V
Kipufog6 és motor tisz- J/
titasa
Levegbsz(ré tisztitasa 2 J/
és ellenbrzése
Leveg6sziiré csere? - -1V -
Gyujtogyertya ellendr- J/
zése
Gyuijtogyertya csere 4
Uzemanyagsziiré ellen- J/
Orzése %

" Cserélie ki az olajat 25 6ranként, ha a motort
nagy terhelés alatt vagy meleg id6ben hasznalja.

2 Tisztitsa meg gyakrabban a légsz(rét, ha a gé-
pet poros helyen hasznalja.

3 Egy erre szakosodott kdzpontnak kell elvégez-
nie.

[6.3 1 0LAJCSERE

A hasznalandé olajrél lasd a specialis fejezetet
(8.1).

A FIGYELMEZTETES Engedje le az olajat,

amig a motor meleg, iigyelve arra, hogy ne
érintse meg a forr6 motort vagy a leeresztett
olajat.

a) Helyezze a gépet sima fellletre.

b) Tisztitsa meg a toltésapka kornyékét, és csa-
varja le a kupakot a nivopalcaval.

c) Biztositson megfelel edényt az olaj 6ssze-
gyl(ijtésére, és csavarja ki a leereszt6 csavart.

d) Helyezze vissza a leeresztd csavart, és huzza
meg teljesen, miutan megbizonyosodott arrol,
hogy a tomités a megfeleld helyzetben van.

e) Toltse fel Uj olajjal.

f) Ellenérizze, hogy az olajszint elérte-e a nivo-
palca ,MAX” bevagasat.

g) Zarja vissza a kupakot, és tavolitsa el az
esetlegesen kidmlétt olaj nyomait.

MEGJEGYZES | A7 olajkapacités kériilbelil

1,2 liter.

A FIGYELMEZTETES

* Az az id6tartam, ameddig a benzin az iizem-
anyagtartalyban és a karburatorban marad-
hat anélkiil, hogy miikédési problémakat
okozna, olyan tényez6ktél fiigg, mint a ben-
zinkeverék, a tarolasi h6mérséklet, és hogy
az lizemanyagtartaly részben vagy teljesen
meg van-e téltve. A részben feltoltétt lizem-
anyagtartalyban lévé levegé el6segiti az
lizemanyag minéségének romlasat. A na-
gyon meleg tarolasi hé6mérséklet felgyorsit-
Jja az lizemanyag romlasat. A benzin oxida-
16dik és a minésége romlik a tarolas soran.
Az elhasznalédott benzin nehéz inditast
okoz, és réteglerakédasokat hagy maga
utan, amelyek eltomitik az iizemanyagrend-
szert. Ennek eredményeként, ha a motort
egy hénapnal tovabb nem hasznaljak, az
lizemanyag olajat alaposan le kell eresz-
teni, hogy megakadalyozza az iizemanyag
karosodasat az lizemanyagrendszerben és
a karburatorban.

* Az iizemanyag-ellaté rendszer vagy a motor
teljesitményének nem megfelel6 tarolasbol
ered6 meghibasodasai nem tartoznak a ga-
rancia hatalya ala.
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HANGTOMPITO ES MOTOR TISZTITASA
A hangtompitoét hideg motornal kell megtisztitani.

a) Hasznaljon sdritett leveg8sugarat, hogy
eltavolitson a hangtompitorol és annak vé-
déburkolatarél minden olyan térmeléket és
szennyezddést, amely tlizet okozhat.

b) Gy6z6djon meg arrol, hogy a hiitélevegd-be-
menetek nincsenek eltomdédve.

c) Tisztitsa meg a mlanyag alkatrészeket vizzel
és tisztitdszerrel atitatott szivaccsal.

LEVEGOSZURG KARBANTARTASA

a) Tisztitsa meg a sz(ir6 fedelének kornyékét.

b) Tavolitsa el a fedelet a két gomb lecsavarasa-
val.

c) Tavolitsa el a szlir6elemet.

d) A kazettat itdgesse egy szilard felulethez,
és belulrél fujja meg s(ritett levegével, hogy
eltavolitsa a port és a tormeléket.

FONTOS Ne hasznéljon vizet, benzint,

tisztitészert vagy mas terméket a kazetta tisztita-
séhoz.

FONTOS A szivacsos elészlir6t SOHA

nem szabad olajozni.

e) Tisztitsa meg a sz(iréhaz belsejét a portdl és
térmeléktdl, ugyelve arra, hogy a bemeneti
csatornat egy ronggyal elzarja, nehogy bejus-
son a motorba.

f) Tavolitsa el a rongyot, helyezze be a sz(r6-
elemet a hazaba, és helyezze vissza a fede-
let.

GYUJTOGYERTYA SZERVIZ

a) Tavolitsa el a gyujtogyertyat egy gyujtégyer-
tya-kulcs segitségével.

b) Tisztitsa meg az elektrédakat fémkefével, és
tavolitsa el a széntartalmu lerak6dasokat.

c) Vastagsagmérével ellendrizze, hogy az elekt-
rodak kozott van-e megfelelé hézag (0,6-0,8
mm).

d) Szerelje be a gyujtogyertyat és hiizza meg
dugodkulccsal.

Cserélie ki a gyujtogyertyat, ha az elektrédak
megégtek, vagy ha a porcelan eltoért vagy sérult.

A FIGYELMEZTETES Tiizveszély! Ne ellen-

Orizze a gyujtasrendszert eltavolitott gyujto-
gyertya esetén.

FONTOS Csak ajanlott tipust gyujt6-

gyertyakat hasznaljon.

[6.7] A GAZKAR KABEL ES A KARBURATOR
HANGOLASA

Ha a motor nem éri el a maximalis fordulatszamot,
ha a gazkar ,FAST” allasban van, annak oka az
lehet, hogy a fojtoszelep-kioldo és a sebesség-
szabalyozo6 kar fazison kivil van, vagy karburalasi
probléma.

A normal miikédés visszadllitadsa érdekében ke-
ressen fel egy szakosodott kdzpontot, vagy fordul-
jon a markakeresked6hoz.

KARBURATOR MODOSITASA NAGY
MAGASSAGBAN VEGZETT MUNKAHOZ

Nagy magassagban a karburator szokasos
levegé-iizemanyag keveréke tul gazdag lesz.
A teljesitmény csokken, és az lizemanyag-fo-
gyasztas né. A nagyon gazdag keverék a gyuj-
togyertyat is szennyezi, és nehéz inditast okoz.
A motor tanusitasanak helyétél eltéré tenger-
szint feletti magassagon térténé lizemeltetés
hosszabb ideig novelheti a karosanyag-kibo-
csatast.

A nagy magassagban elért teljesitmény javit-
haté a karburator specialis médositasaival. Ha
mindig 5000 lab (1500 méter) feletti magassag-
ban lizemelteti a motort, végeztesse el a mar-
kaszervizzel ezt a karburator-moédositast. Ez
a motor, ha nagy magassagban iizemeltetik
a karburatort nagy magassagban torténé
hasznalathoz beallitva, hasznos élettartama
soran minden karosanyag-kibocsatasi szab-
vanyt teljesiteni fog.
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| 7. HIBAELHARITAS

HIBA VALOSZINU OK MEGOLDAS
a) Nehézkes - Nincs Uzemanyag - Ellendrizze és toltse fel
inditas -

Elhasznalédott izemanyag vagy leraké-
déasok a tartalyban

Helytelen inditasi eljaras

A gyujtogyertya ki van kapcsolva

A gyujtoégyertya nedves, vagy a gyujto-
gyertya elektrodai szennyezettek vagy
nem megfeleléen vannak elhelyezve

A légsz(ird eltdmédott
Evszaknak nem megfeleld olaj

Uzemanyag pérolgas a karburatorban
(g6zzar) a magas hémérséklet miatt

Hiba a karburalasban

Nehézkes inditas

Uritse ki az izemanyagtartalyt, és
téltse fel friss izemanyaggal
Végezze el helyesen az inditasi elja-
rast

Ellenérizze, hogy a gyuijtégyertya
sapka jol illeszkedik-e a gyertya csat-
lakozoihoz

Ellenérizze

Ellenérizze és tisztitsa meg

Cserélje ki megfelel olajra

Varjon néhany percet, majd kezdje
Gjra

Vegye fel a kapcsolatot egy engedély-
lyel rendelkez6 szervizkézponttal

Vegye fel a kapcsolatot egy engedély-
lyel rendelkezd szervizkézponttal

b) Inkonzisztens -
munkavégzés

Piszkos elektrodak vagy nem megfeleld
rés

A gyujtogyertya sapka nem megfeleléen
van behelyezve

A légsz(irg eltomodott
A gazkar ,CHOKE” allasban van
Hiba a karburalasban

Gyuijtashiba

Ellenérizze

Ellendrizze, hogy a sapka megfeleléen
van-e rogzitve

Ellendrizze és tisztitsa meg

Allitsa a kart ,FAST” &llasba

Vegye fel a kapcsolatot egy engedély-
lyel rendelkezd szervizkdzponttal
Vegye fel a kapcsolatot egy engedély-
lyel rendelkez6 szervizkézponttal

c) Energiavesztés -
mikddés koz-
ben

A légsz(irg eltomodott

- Hiba a karburalasban

A kormanyzé fazison kivul van a gazpe-
dalhoz képest

Ellendrizze és tisztitsa meg

Vegye fel a kapcsolatot egy engedély-
lyel rendelkez6 szervizkézponttal

Allitsa be a kabelt

| 8. MUSZAKI ADATOK

UTANTOLTESI ES UZEMELTETO ANYAG

Uzemanyag
Motorolaj: 5-35 °C

-15és+5°C..
-25és +35°C

Olajkapacitas ....
Gyujtogyertya ....
Gyujtogyertya tavolsag

....k6z6tt 5W-30 vagy 10W-30
..koz6tt Szintetikus 5W-30 vagy 10W-30
1,2 liter

. RC12YC(Champion) vagy azzal egyenértéki

0,6-0,8mm



Motor bekétési abraja

Piros l

Piros

Fekete

Z nézet

» Fekete
<4
&
Sarga Motorleallitod szigeteldk
Vezeték, Fekete
| Csatlakoz6
F T IELN pc (14,5~15,0V)
51t Vezeték,
Toltdtekercs i Gyuijtotekercs  Gyujtogyertya Piros
Szabalyozo
transzformator

F& kabelheveder
Elektromos részek







1P88F-1
1P90F-1
1P92F-1

Instrukcja obstugi
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| 1. INFORMACJE OGOLNE |

[117] PRZECZYTANIE INSTRUKCJI ZE
ZROZUMIENIEM

Niektore rozdziaty w instrukcji zawierajg informa-
cje szczegdlnie istotne dla bezpieczenstwa i ob-
stugi, ktoére zostaty wyréznione z r6zng intensyw-
noscig i oznaczaja:

[CTUWAGA™ ] p [[WAZINE ]

Szczegdbtowe lub dodatkowe informacje
na omawiany temat, majgce na celu zapobiega-
nie uszkodzeniu silnika lub innych elementéw.

A OSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie spo-

woduje ryzyko odniesienia obrazen przez
uzytkownika lub osoby postronne.

INEIZZIEINNNON Nieprzestrzeganie

spowoduje ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci uzytkownika lub os6b
postronnych.

Wzelkie ozna-

czenia kierunku: ,przod”, ,tyt”,
L.prawa strona’, ,lewa strona”

odnoszg sie do silnika ustawione- A
go $wiecg zaptonowg do przodu
wzgledem obserwatora.

Numer przed tytutem rozdziatu odnosi sie do refe-
rencji tekstowych oraz powigzanych z nimi ilustra-
cji (wewnatrz przedniej i tylnej oktadki).

[1.2] sYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Silnik powinien by¢ uzywany ostroznie i z uwaga.
Dlatego na silniku umieszczono symbole majgce
na celu przypomina¢ o wymaganych $rodkach
ostroznosci. Ich petne znaczenie zostanie opisane
w dalszej czesci.

Nalezy réwniez doktadnie przeczyta¢ przepisy do-
tyczace bezpieczenstwa w odpowiednim rozdzia-
le tego podrecznika.
Ostrzezenie! - Przed uzyciem

|..| silnika nalezy przeczyta¢ Instrukcje
—— . obslugii przestrzegaé¢ podanych
w niej informaciji
// , Ostrzezenie! - Benzyna jest fatwo-

, palna.

Przed uzupetnianiem paliwa nalezy
poczekaé na ostygniecie silnika
przez co najmniej 2 minuty.
Ostrzezenie! - Silnik emituje
tlenek wegla. NIE uzywac w za-
mknigtym pomieszczeniu.

| 2. OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA |
(nalezy Scisle przestrzegac)

A) SZKOLENIE

1) Doktadnie przeczytac instrukcje znajdujgce
sie w niniejszym podreczniku oraz instrukcje
dotyczace maszyny, w ktérej zamontowano
silnik.

Dowiedzie¢ sie, w jaki spos6b mozna szybko
zatrzymac silnik.

2) Nigdy nie dopuszczaé, aby osoby nieznajg-
ce tych instrukcji obstugiwalty silnik.

3) Nigdy nie uzywac silnika, gdy w poblizu
znajdujg sie osoby, w szczegélnosci dzieci,
oraz zwierzeta.

4) Operator lub uzytkownik ponosi odpowie-
dzialno$¢ za wypadki i sytuacje zagrozenia
dla os6b postronnych i ich wlasnoSci.

B) PRZYGOTOWANIE

1) Nie nosic¢ luznej odziezy, zwisajacych
sznurkow, bizuterii lub elementow, ktore
moga zosta¢ pochwycone. Zwigzaé¢ dfugie
wiosy i zachowywac bezpieczng odlegfos¢
podczas uruchamiania kosiarki.
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2) Przed zdjeciem korka wlewu paliwa wyta-

czy¢ silnik i umozliwi¢ jego ostygnigcie.

3) OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO!

Paliwo jest bardzo fatwopalne:

— przechowywac paliwo w specjalnych po-
Jjemnikach;

— uzupetniaé paliwo tylko na zewnatrz, uzy-
wajac lejka, nigdy nie pali¢ podczas uzupet-
niania lub transportowania paliwa;

— dolewac paliwo przed uruchomieniem sil-
nika. Nigdy nie zdejmowac korka zbiornika
paliwa ani dolewa¢ paliwa podczas pracy
silnika, lub gdy silnik jest goracy;

— w przypadku rozlania paliwa nie urucha-
miac silnika, ale odsungé maszyne od miej-
sca rozlania i unika¢ wszelkich zrédet
zaptonu do czasu odparowania paliwa i roz-
proszenia jego par.

— zawsze zakladac¢ z powrotem i dobrze do-
krecac korki zbiornika paliwa i pojemnika
na paliwo.

4) W razie uszkodzenia wymieni¢ ttumiki

i ostone.

C) OBSLUGA

1) Nie uzywac silnika w zamknietej przestrze-
ni, w ktérej moze gromadzi¢ sie niebezpiecz-
ny tlenek wegla.

2) Nie uzywac ptynéw rozruchowych lub po-
dobnych produktéw.

3) Nie zmienia¢ ustawien regulatora silnika
anie zwiekszac¢ nadmiernie jego predkosci
obrotowej.

4) Nie przechyla¢ maszyny na bok, aby unik-
ng¢ wycieku paliwa z korka zbiornika paliwa.
5) Nie dotykac zeberek cylindra i/lub ostony
tlumika do czasu ostygniecia silnika.

6) Przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub
serwisowaniem maszyny lub silnika nalezy
zatrzymac silnik i odfgczy¢ swiece zapfonowa.
7) Nie obracac¢ watem silnika, gdy swieca
zapfonowa jest wymontowana.

8) Transportowac¢ maszyne z pustym zbiorni-
kiem.

D) KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

1) Rutynowa konserwacja ma kluczowe zna-
czenia dla zapewnienia bezpieczenstwa oraz
duzej wydajnosci.

2) Nie przechowywac¢ maszyny z paliwem w
zbiorniku w miejscu, w ktérym opary paliwa
moga mie¢ kontakt z otwartym ogniem, iskra-
mi lub zrédlem duzej ilosci ciepfa.

3) Przed przechowywaniem w jakimkolwiek
zamknieciu umozliwi¢ ostygnigcie silnika.

4) W celu ograniczenia zagrozenia pozarowe-
go nalezy usung¢ z silnika, ttumika oraz miej-
sca przechowywania paliwa trawe, liscie oraz
nadmierng ilos¢ smarow.

5) W razie koniecznosci opréznienia zbiornika
paliwa, nalezy to zrobi¢ na zewnatrz po osty-
gnieciu silnika.

6) W celu zapewnienia bezpiecznej pracy

nie nalezy nigdy uzywac silnika ze zuzytymi
lub uszkodzonymi cze$ciami. Czesci nalezy
wymienié, nie mozna ich naprawiaé. Uzywaé
oryginalnych czesci zamiennych. Czesci,
ktore nie maja takiej samej jakosci moga spo-
wodowac uszkodzenie silnika oraz zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

3. PODZESPOLY | ELEMENTY
STERUJACE

(31 PODZESPOLY SILNIKA

1. Korek wlewu oleju z pretowym wskaznikiem
poziomu

Korek spustu oleju

Pokrywa filtra powietrza

Kurek paliwa

Nasadka $wiecy zaptonowej

Kod silnika

e Y Y e

Tutaj nalezy wpisaé
numer seryjny silnika

ook wN

[3.2] STEROWANIE PRZYSPIESZENIEM

Zamontowany na maszynie elementy uruchamia-
jacy przepustnice (zwykle dZzwignia) jest potaczo-
ny z silnikiem za pomocg linki.

Sprawdz w Instrukcji obstugi maszyny, gdzie znaj-
duje sig element uruchamiajgcy przepustnice oraz
jego potozenia, ktére zwykle sg oznaczone sym-
bolami oznaczajgcymi:

%l SSANIE = uzywane do uruchamiania zim-
nego silnika.

9 SZYBKO = odpowiada maksymalnej pred-
kosci obrotowej, uzywane podczas pracy.

M WOLNO = odpowiada minimalnej predko-
$ci obrotowe;j.
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4. CO MUSISZ WIEDZIEC |

Wydajno$¢, niezawodno$¢ i czas eksploataciji
silnika zalezg od wielu czynnikéw, zaréwno ze-
wnetrznych, jak i $cisle zwigzanych z jakoscig
uzywanych produktéw oraz harmonogramu kon-
serwagiji.

Ponizsze informacje pozwalajg lepiej zrozumie¢
dziatanie silnika.

WARUNKI OTOCZENIA

Na dziatanie endotermicznego silnika czterosu-
wowego wptywajg czynniki, takie jak:

a) Temperatura:

— Praca w niskiej temperaturze moze powodowac
problemy z uruchomieniem zimnego silnika.

— Praca w bardzo wysokiej temperaturze moze
powodowac problemy z uruchomieniem go-
rgcego silnika z powodu parowania paliwa w
komorze ptywaka gaznika lub w pompie.

— W kazdym z przypadkéw nalezy uzywac od-
powiedniego rodzaju oleju dostosowanego
do temperatury roboczej.

b) Wysokos$¢ nad poziomem morza:

— Im wieksza wysoko$¢ nad poziomem morza,
tym mniejsza jest maksymalna moc osiggana
przez silnik endotermiczny.

— W przypadku znacznego zwiekszenia wyso-
kosci nad poziomem morza nalezy ograniczy¢
obcigzenie maszyny i unika¢ szczegdlnie ciez-
kich prac.

PALIWO

Dobra jako$¢ paliwa jest niezbedna do zapewnie-
nia niezawodnego dziatania silnika.

a) Uzywac¢ benzyny bezotowiowej o liczbie okta-
nowej co najmniej 90.

b) Uzywaé czystego, $wiezego paliwa, kupowaé
paliwo w ilosci, ktéra zostanie zuzyta w ciggu
30 dni, aby unikng¢ formowaniu si¢ osadu w
pojemniku na paliwo lub zbiorniku paliwa.

c) Nie uzywac paliwa zawierajgcego metanol.

d) Nie dodawac do paliwa oleju ani innych do-
datkow.

OLEJ

Zawsze uzywac olejow o wysokiej jakosci, dobie-
rajgc ich klase lepkosci do temperatury robocze;j.

a) Uzywac tylko oleju detergentowego klasy
SF-SG.
b) Wybra¢ klase lepkosci oleju SAE, korzystajac
Z ponizszego zestawienia:
— od 5do 35°C = SAE 30
—od-15do +5°C = 5W-30 lub 10W-30
(lepkos$¢ uniwersalna)
— od -25do +35°C = oleje syntetyczne
5W-30
lub 10W-30
(lepkos$¢ uniwersalna)

c) Uzywanie oleju o lepkosci uniwersalnej
w wysokich temperaturach powoduje jego zu-
zycie wieksze od normalnego, dlatego nalezy
czesciej sprawdzac poziom oleju.

d) Nie mieszac¢ olejow réznych marek i o réznych
parametrach.

e) Uzywanie oleju SAE 30 w temperaturze poni-
zej 5°C moze spowodowac uszkodzenie silni-
ka z powodu niewystarczajgcego smarowania.

f) Olej powinien siega¢ do oznaczenia ,MAX”,
nie przepetniac.

Przepemienie oleju moze powodowac:

— Dymienie;

— Zabrudzenie $wiecy zaptonowe;j lub filtra
powietrza, co utrudnia uruchamianie.

FILTR POWIETRZA

Filtr powietrza musi by¢ zawsze w idealnym sta-
nie, aby zapobiega¢ przedostawaniu si¢ zanie-
czyszczen i pylu do silnika, co powoduje obni-
zenie wydajnosci i skrocenie czasu eksploataciji
maszyny.

a) Nalezy zawsze utrzymywac wktad filtra w
czystoéci i doskonatym stanie.

b) W razie koniecznosci wymieni¢ wkiad filtra
na oryginalng czg$¢ zamienng. Niekompaty-
bilne wkiady filtra mogg spowodowa¢ obnize-
nie wydajnosci i skrécenie czasu eksploataciji
silnika.

c) Nigdy nie uruchamia¢ silnika bez prawidtowo
zamontowanego wktadu filtra.

SWIECA ZAPLONOWA

Dostepne sa rézne $wiece zaptonowe do silnikow
endotermicznych!

a) Uzywac tylko $wiec zaptonowych zalecanego
typu, o odpowiednim zakresie termicznym.

b) Sprawdzi¢ dtugosé gwintu, poniewaz zbyt
dtugi gwint moze spowodowac nienaprawialne
uszkodzenie silnika.

c) Upewnic sig, ze elektrody sg czyste, a ich
szczelina jest prawidtowa.
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| 5. STANDARDY UZYTKOWANIA

[517] PRZED KAZDYM UZYCIEM

Przed kazdym uzyciem wykona¢ nastepujgce pro-
cedury kontrolne, aby zapewni¢ normalng prace.

Kontrola poziomu oleju

Rodzaj odpowiedniego oleju jest opisany w odpo-
wiednim rozdziale (8.1).

a) Ustawic silnik poziomo.

b) Wyczysci¢ obszar woko6t wlewu oleju.

c) Odkreci¢ korek, wyczysci¢ koniec wskaznika

pretowego i wsung¢ go bez wkrecania, jak

przedstawiono na ilustracji.

Wyja¢ korek ze wskaznikiem pretowym

i sprawdzi¢ poziom oleju, ktdéry musi znaj-

dowac sie pomigdzy oznaczeniami ,MIN”

i ,MAX".

Jesli jest to wymagane, dola¢ olej tego sa-

mego typu, az jego poziom bedzie siegat

do oznaczenia ,MAX”, uwazajac, aby nie

rozla¢ go obok wlewu.

f) Mocno dokreci¢ korek wlewu i wytrze¢ rozlany
olej.

d

-

e

-~

Kontrola filtra powietrza

Wydajnos¢ filtra powietrza ma kluczowe znacze-
nie dla prawidiowego dziatania silnika. Nie uru-
chamia¢ silnika w przypadku braku lub uszkodze-
nia wkiadu filtra.

a) Wyczysci¢ obszar wokét pokrywy filtra.

b) Zdja¢ pokrywe, odkrecajgc dwa pokretta.

c) Sprawdzi¢ stan wktadu filtra — musi on by¢
nieuszkodzony i w doskonatym stanie. W
przeciwnym przypadku wykonaé¢ konserwacje
lub wymieni¢ wkiad.

d) Zatozyé z powrotem pokrywe.

Dolewanie paliwa

Nie kapac paliwem na ele-

menty silnika lub maszyny wykonane z tworzyw
sztucznych, aby unikngc ich uszkodzenia,

w przypadku rozlania natychmiast usung¢
wszelkie $lady paliwa. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzern elementéw z tworzyw sztucznych
spowodowanych przez paliwo.

Parametry paliwa opisano w rozdziale ,Dane tech-
niczne” (8.1).

Paliwo nalezy uzupetnia¢, gdy silnik jest zimny,
przestrzegajgc wskazoéwek podanych w Instrukciji
obstugi maszyny.

Nasadka $wiecy zaptonowej

Doktadnie podtgczy¢ nasadke przewodu do $wie-
cy zaptonowej, upewniajgc sie, ze wewnatrz na-
sadki oraz na styku $wiecy nie wystepujg zadne
zanieczyszczenia.

[5.2 ] URUCHAMIANIE SILNIKA (zimny silnik)

Silnik nalezy uruchamia¢ w spos6b opisany w In-
strukcji obstugi maszyny, po upewnieniu sie, ze
wszelkie urzadzenia (jesli wystepujg) umozliwia-
jace rozpoczeciu ruchu maszyny lub zatrzymanie
silnika sg odigczone.

a) Otworzy¢ kurek paliwa.

b) Przesung¢ dzwignie przepustnicy do potoze-
nia ,SSANIE”.

c) Obréci¢ kluczyk rozrusznika w sposob opisa-
ny w instrukcji obstugi maszyny.

Po kilku sekundach powoli przesung¢ dzwignie
przepustnicy z potozenia ,SSANIE” do potozenia
,SZYBKO” lub ,WOLNQO".

Jesi silnik uruchamia sie, ale

nie podtrzymuje pracy, powtorzy¢ powyzsze
kroki, ustawiajgc dZwignig przepustnicy w pofo-
zeniu ,SZYBKO”.

[5:3] URUCHAMIANIE SILNIKA (goracy silnik)

*) Wykona¢ catg procedure uruchamiania zimne-
go silnika z dzwignig przepustnicy ustawiong
w potozeniu ,SZYBKO”.

UZYWANIE SILNIKA PODCZAS PRACY

W celu optymalizacji mocy i wydajnosci silnika
nalezy uzywa¢ maksymalnej predko$ci obrotowej,
ustawiajgc dzwignie przepustnicy w potozeniu
,SZYBKO”.

A OSTRZEZENIE Trzymac¢ dfonie z daleka

od tfumika i jego okolic, poniewaz mogg by¢
bardzo gorgce. Podczas pracy silnika nie
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zbliza¢ luznych elementéw odziezy (paskow,
chust itp.) ani wloséw do gornej czesci sil-
nikow.

Nie uzywac na pochytosciach

przekraczajgcych 20°, aby unikngé uszkodzenia
silnika.

[[5.5] ZATRZYMYWANIE SILNIKA PODCZAS
KOSZENIA

a) Przesung¢ dzwignie przepustnicy do potoze-
nia ,WOLNO”.

b) Umozliwi¢ prace silnika z minimalng predko-
$cig obrotowg przez co najmniej 15-20 se-
kund.

c) Zatrzymac silnik, postepujgc zgodnie ze wska-
zéwkami w Instrukcji obstugi maszyny.

ZATRZYMYWANIE SILNIKA PO ZAKON-
CZENIU KOSZENIA

a) Przesunaé dzwignie przepustnicy do potoze-
nia ,WOLNO".

b) Umozliwi¢ prace silnika z minimalng predko-
$cig obrotowg przez co najmniej 15-20 se-
kund.

c) Zatrzymac silnik, postepujgc zgodnie ze wska-
zbwkami w Instrukcji obstugi maszyny.

d) Gdy silnik jest zimny, odigczy¢ Swiece zapto-
nowg i wyjg¢ kluczyk zaptonu (jesli wystepu-
je).

e) Zamkna¢ kurek paliwa.

f) UsungC zanieczyszczenia z silnika, w szcze-
golnosci z okolic ttumika, aby zredukowac
ryzyko pozaru.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

a) Nie spryskiwa¢ wodg ani nie uzywaé¢ myjek
cisnieniowych do czyszczenia zewnetrznej
czesci silnika.

b) Uzy¢ sprezonego powietrza (maks. cisnienie 6
bar), aby uniemozliwi¢ przedostanie sie zanie-
czyszczen do wewnatrz.

c) Przechowywac kosiarke (oraz silnik) w su-
chym miejscu chronigcym przed czynnikami
atmosferycznymi oraz zapewniajgcym odpo-
wiednig wentylacje.

DLUGOTRWALE PRZECHOWYWANIE
(ponad 30 dni)

W razie koniecznosci przechowywania silnika
przez dtugi czas (na przykfad po zakonczeniu se-
zonu) nalezy wykonaé pewne czynnosci utatwiaja-
ce uruchomienie urzadzenia w przysztosci.

a) Aby unikng¢ tworzenia sie osadéw w zbiorni-
ku, nalezy usung¢ z niego paliwo, odkrecajgc
korek komory ptywaka gaznika i usuwajac
paliwo do odpowiedniego pojemnika. Po za-
konczeniu pracy nalezy wkreci¢ z powrotem
korek i doktadnie go dokreci¢.

b) Wymontowac¢ $wiece zaptonowg i wlaé okoto
30ml czystego oleju silnikowego do otworu
Swiecy zaptonowej, a nastepnie zablokowac
otwor $wiecy szmatkg i uruchomi¢ na chwilg
rozrusznik, aby kilkukrotnie obréci¢ wat silnika
w celu rozprowadzenia oleju na wewnetrznej
powierzchni cylindra. Po zakonczeniu zamon-
towac z powrotem Swiece zaptonowg, ale nie
podtgcza¢ nasadki z przewodem.
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| 6. KONSERWACJA

ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE Przed przystapieniem

do czyszczenia, naprawy lub konserwacji
nalezy odtaczy¢ nasadke swiecy zapfonowej
i przeczytac instrukcje. Nosi¢ odpowiednig
odziez roboczg i rekawice ochronne, gdy
wystepuje ryzyko zranienia rak.

Nie wykonywac prac konserwacyjnych lub
napraw bez wymaganych narzedzi i wiedzy
technicznej.

Nigdy nie pozbywac sie zu-

zytego oleju, paliwa lub innych zanieczyszczen
w nieodpowiedni sposob.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

Przestrzegaé harmonogramu godzinowego Ilub
kalendarzowego (w zaleznosci od tego, co nastg-
pi szybciej) przedstawionego w ponizszej tabeli.

8
L 2
ey =
S5lc2(2 | 3
¥e|SS|55] S
Obstuga 25|82 (38| o
gZ |23 (§o| S
‘s > n 9
o 0 ° |3 8
o (&) o
o
Kontrola poziomu oleju - v - -
Wymiana oleju " v - - v
Czyszczenie tlumika B v _ )
i silnika
Czyszczenie i kontrola B v B )
filtra powietrza 2
Wymiana filtra powie- B B v )
trza 2
Kontrola $wiecy zapto- _ _ v )
nowej
Wymiana $wiecy zapto- B B B v
nowej
Kontrola filtra paliwa ¥ - - - 4

" Wymienia¢ olej co 25 godzin jesli silnik pracuje
pod duzym obcigzeniem lub w wysokiej tempe-
raturze.

2 Filtr powietrza nalezy czysci¢ czesciej, jesli ma-
szyna pracuje w otoczeniu o duzym zapyleniu.

3 Czynno$¢ wykonywana przez wyspecjalizowa-
ny punkt obstugi.

[6.3 1wymIANA OLEJU

Rodzaj odpowiedniego oleju jest opisany w odpo-
wiednim rozdziale (8.1).

A OSTRZEZENIE Spuszczac olej, gdy sil-

nik jest cieply, uwazajagc, aby nie dotkngc¢
gorgcego silnika lub spuszczanego oleju.

a) Ustawi¢ maszyne na ptaskiej powierzchni.

b) Wyczysci¢ obszar wokot korka wlewu i odkre-
ci¢ korek ze wskaznikiem pretowym.

c) Zapewni¢ odpowiedni pojemnik na olej i od-
kreci¢ korek spustowy.

d) Wkreci¢ korek spustowy i dokreci¢ go, upew-
niajac sie, ze uszczelka znajduje sie w odpo-
wiednim potozeniu.

e) Napetni¢ Swiezym olejem.

f) Sprawdzi¢, czy poziom oleju osiggnat ozna-
czenie ,MAX” na wskazniku pretowym.

g) Zamkng¢ korek i usung¢ wszelkie pozostato-
Sci rozlanego oleju.

Objetosc¢ oleju wynosi okofo

1,2 litra.

A OSTRZEZENIE

¢ Czas, przez jaki paliwo moze pozostawac

w zbiorniku paliwa oraz gazniku bez powo-
dowania probleméw z dziataniem urzgdze-
nia zalezy od czynnikéw, takich jak rodzaj
benzyny, temperatura przechowywania oraz
catkowite lub czesciowe napefnienie zbior-
nika. Powietrze obecne w czesciowo napei-
nionym zbiorniku sprzyja pogorszeniu sie
Jjakosci paliwa. Bardzo wysoka temperatura
przechowywania przyspiesza pogarszanie
sie jakosci paliwa. Benzyna ulega utlenie-
niu i degradacji podczas przechowywania.
Zdegradowana benzyna powoduje proble-
my z uruchamianiem i powstawanie osadu
w ukiadzie paliwowym. Dlatego jesli silnik
nie jest uzywany przez ponad miesigc, nale-
zy doktadnie spusci¢ paliwo w celu uniknig-
cia jego degradacji w uktadzie paliwowym

i gazniku.

Usterki uktadu paliwowego lub obnizenie
wydajnosci silnika wynikajgce z niepra-
widlowego przechowywania nie sg objete
gwarancja.
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CZYSZCZENIE TLUMIKA | SILNIKA
Thumik nalezy czyscié, gdy silnik jest zimny.

a) Za pomoca strumienia sprezonego powietrza
usungc¢ resztki i zanieczyszczenia, ktére moga
spowodowacé pozar, zapalajgc sie od ttumika
i jego ostony.

b) Upewnic sig, ze wloty powietrza chtodzgcego
sg drozne.

c) Wyczysci¢ elementy z tworzywa sztucznego
za pomocg gabki zamoczonej w wodzie z de-
tergentem.

KONSERWACJA FILTRA POWIETRZA

a) Wyczysci¢ obszar wokoét pokrywy filtra.

b) Zdjg¢ pokrywe, odkrecajgc dwa pokretta.

c) Wyja¢ wktad filtra.

d) Postukaé wktadem o twardg powierzchnig
i przedmucha¢ go od wewnatrz przy uzyciu
sprezonego powietrza w celu usuniecia pytu
i zanieczyszczen.

Nie uzywac wody, benzyny,

detergentdéw ani innych produktéw do czyszcze-
nia wkiadu.

Gabkowy filtr wstepny NI-

GDY nie moze byc olejowany.

e) Wyczysci¢ wnetrze obudowy filtra z pytu
i zanieczyszczen, blokujgc przewdd wlotowy
szmatkg, aby uniemozliwi¢ przedostanie sie
ich do silnika.

f) Wyjac¢ szmatke, zamontowac¢ wkiad filtra w
obudowie i zatozy¢ pokrywe.

SERWIS SWIECY ZAPLONOWEJ

a) Wymontowac $wiece zaptonowg za pomocg
klucza nasadowego do Swiec.

b) Wyczysci¢ elektrody za pomocg metalowej
szczotki i usung¢ nagar.

c) Za pomocg szczelinomierza sprawdzi¢, czy
szczelina miedzy elektrodami ma wtasciwg
szerokos¢ (0,6-0,8 mm).

d) Zamontowa¢ $wiecg zaptonowg i dokreci¢
za pomoc3 klucza do $wiec.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa jesli elektrody sg wy-
palone, lub jesli element porcelanowy jest peknie-
ty albo uszkodzony.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo po-

zaru! Nie sprawdzac¢ uktadu zapfonu, gdy
Swieca zapfonowa jest wymontowana.

Uzywac wytgcznie Swiec

zaptonowych zalecanego typu.

REGULACJA LINKI PRZEPUSTNICY
| GAZNIKA

Jesli silnik nie osigga maksymalnej predkosci
obrotowej po ustawieniu dzwigni przepustnicy w
potozeniu ,SZYBKO”, przyczyng moze by¢ nie-
prawidlowe wyregulowanie dzwigni przepustnicy
i dzwigni regulacji predkosci, albo problem z gaz-
nikiem.

W celu przywrécenia normalnego dziatania nalezy
udac sie do specjalistycznego punktu obstugi lub
skontaktowa¢ ze sprzedawca.

MODYFIKACJA GAZNIKA DO PRACY
NA DUZEJ WYSOKOSCI

Na duzej wysokosci nad poziomem morza
standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna
w gazniku bedzie zbyt bogata. Spowoduje to
obnizenie wydajnosci i zwigkszenie zuzycia
paliwa. Bardzo bogata mieszanka powoduje
réwniez zanieczyszczenie $wiecy zaptonowej
i problemy z uruchamianiem. Dtugotrwata pra-
ca na wysokosci innej niz wysokos¢, dla ktorej
zostat certyfikowany silnik moze spowodowaé
zwigkszenie poziomu emisji.

Wydajnos¢ na duzej wysokosci mozna zwigk-
szy¢, wprowadzajagc pewne modyfikacje gaz-
nika. Jesli silnik zawsze pracuje na wysoko-
$ci wiekszej niz 1500 metrow (5000 stop) nad
poziomem morza, nalezy zleci¢ sprzedawcy
zmodyfikowanie gaznika. Taki silnik uzywany
ze zmodyfikowanym gaznikiem na duzej wyso-
kosci bedzie spetniat wszystkie normy emisji
przez caly czas eksploatacji.
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| 7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
a) Trudnosci o - Brak paliwa - Sprawdzi¢ i uzupeic
Z uruchamianiem _ Stare paliwo lub osad w zbiorniku - Oproéznic¢ zbiornik paliwa i napetni¢
Swiezym paliwem
- Nieprawidtowa procedura uruchamiania - Wykona¢ prawidtowo procedure uru-
chamiania

- Odtgczona $wieca zaptonowa Sprawdzi¢, czy nasadka $wiecy zapto-

nowej jest dobrze osadzona na styku

Swiecy

- Swieca zaptonowa jest mokra lub jej
elektrody sg zabrudzone,albo nieprawi-
diowo umieszczone

Sprawdzi¢

- Niedrozny filtr powietrza

Sprawdzi¢ i wyczyscié¢

- Nieprawidtowy olej na dany sezon - Wymienic¢ olej na prawidtowy

- Parowanie paliwa w gazniku (korek - Poczekac kilka minut, a nastgpnie
parowy) spowodowane wysoka tempe- sprébowac ponownie
raturg

- Usterka gaznika - Skontaktowac¢ sie z licencjonowanym

punktem obstugi serwisowej
- Trudnosci z uruchamianiem

Skontaktowac sie z licencjonowanym
punktem obstugi serwisowej

b) Nierownomierna - Zabrudzone elektrody lub nieprawidto-
praca wa szczelina

Sprawdzi¢

- Nieprawidtowo zamontowana $wieca Sprawdzi¢, czy nasadka jest prawidto-
zaptonowa wo zamontowana

- Niedrozny filtr powietrza

Sprawdzi¢ i wyczyscic¢

- Dzwignia przepustnicy w potozeniu Przesuna¢ dzwignie do potozenia
+SSANIE” +SZYBKO”

- Usterka gaznika

Skontaktowac sie z licencjonowanym
punktem obstugi serwisowej

- Usterka zaptonu

Skontaktowac sie z licencjonowanym
punktem obstugi serwisowej

c) Utrata mocy - Niedrozny filtr powietrza - Sprawdzi¢ i wyczyscic¢

podczas pracy _ jsterka gaznika

Skontaktowac sie z licencjonowanym
punktem obstugi serwisowej

- Regulator niezsynchronizowany z dzwi-
gnig przyspieszenia

Wyregulowac linke

| 8. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

PLYNY | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Benzyna bezotowiowa, minimum 90 oktanéw
SAE 30
5W-30 lub 10W-30
oleje syntetyczne 5W-30 lub 10W-30
1,2 litra
RC12YC (Champion) lub odpowiednik
0,6-0,8mm

Olej silnikowy: od 5 do 35°C
od -15 do +5°C
od -25 do +35°C..

Objetosc oleju
Swieca zaptonowa
Szczelina $wiecy zaptonowe;j




Schemat potgczen silnika
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| 1. SPLOSNA INFORMACIJA |

[1.17] BRANJE IN RAZUMEVANJE NAVODIL
ZA UPORABO

Nekateri razdelki v priro¢niku, ki vsebujejo infor-
macije posebnega pomena za varnost in delova-
nje, so oznaceni z razlinimi stopnjami poudarka
in pomenijo naslednje:

OPOMBA ali POMEMBNO

V njih so navedene podrobnosti ali dodatne
informacije o Ze povedanem, njihov namen pa
Je prepreciti poskodbe bodisi motorja bodisi
druge poskodbe.

A OPOZORILO Neupostevanje teh navodil

bo povzrocilo nevarnost poskodb sebe ali
drugih.

NN Neupostevanje

lahko povzroc¢i nevarnost hu-
dih poskodb ali smrti sebe ali
drugih.

OPOMBA Vse navedbe

o,

"spredaj”, "zadaj", "desno" in
"levo" se nanaSajo na motor, ki je

postavijen tako, da je vZigalna sveca obrnjena
naprej glede na opazovalca.
Stevika pred naslovom razdelka se nanasa
na sklicevanja na besedilo in pripadajoce slike
(prikazane na notranji strani sprednje in zadnje
platnice).

[1.27] vARNOSTNI SIMBOLI

Ta motor je treba uporabljati z ustrezno skrbno-
stjo in pozornostjo. Zato so na motorju namesceni
simboli, ki vas opozarjajo na glavne previdnostne
ukrepe, ki jih je treba upostevati. Njihov celoten
pomen je pojasnjen v nadaljevanju.

Prosimo vas tudi, da skrbno preberete varnostne
predpise v ustreznem poglavju tega priro¢nika.

Opozorilo! - Pred zagonom motor-
ja preberite in upostevaijte navodila
za uporabo

Opozorilo! - Bencin je vnetljiv.
Pred to¢enjem goriva pocakajte
vsaj 2 minuti, da se motor ohladi.

Opozorilo! - Motorji oddajajo
ogljikov monoksid. NE uporabljajte
v zaprtih prostorih.

| 2. SPLOSNI VARNOSTNIN STANDARD!I |
(je treba dosledno uporabiljati)

A) USPOSABLJANJE

1) Pozorno preberite navodila iz tega priro¢ni-
ka in navodila stroja, na katerega je ta motor
namescen.

Naucite se, kako hitro zaustaviti motor.

2) Nikoli ne dovolite uporabe motorja osebam,
ki niso seznanjene s temi navodili.

3) Nikoli ne uporabljajte motorja, ko so v blizi-
ni ljudje, zlasti otroci, ali domace Zivali.

4) Ne pozabite, da je upravijavec ali uporabnik

odgovoren za nesrece ali nevarnosti, ki se
zgodijo drugim ljudem ali njihovi lastnini.

B) PRIPRAVA

1) Ne nosite ohlapnih oblacil, visecih vrvic,

nakita ali predmetov, ki bi se lahko ujeli; med

zagonom kosilnice zveZite dolge lase in se

drZite na varni razdalji.

2) Preden odstranite pokrovcek za plin, izklo-

pite motor in pocakajte, da se ohladi.

3) OPOZORILO: NEVARNOST! Gorivo je zelo

vnetljivo:

- shranjujte ga v posebnih posodah;

- tocite ga le na prostem z lijakom; med to-
c¢enjem in/ali ravnanjem z gorivom nikoli ne
kadite;
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- pred zagonom motorja dolijte gorivo. Ni-
koli ne odstranjujte pokrovcka rezervoarja
za gorivo in ne dolivajte goriva med delova-
njem motorja ali ko je motor vroc;

- Ce ste razlili nekaj goriva, ne poskusajte
zagnati motorja, temvec stroj odmaknite
z obmogdja razlitja in se izogibajte kakrsne-
mu koli viru vZiga, dokler gorivo ne izhlapi
in dokler se hlapi goriva ne razprsijo;

- pokrovcke rezervoarja in posode za gorivo
vedno namestite nazaj in dobro zategnite.

4) Zamenjajte pokvarjene glusnike in varova-

lo, ¢e sta poskodovana.

C) DELOVANJE

1) Ne uporabljajte naprave v majhnih prosto-
rih, kjer se lahko nakopici visoka koncentraci-
Jja ogljikovega monoksida.

2) Ne uporabljajte zagonskih tekocin ali po-
dobnih izdelkov.

3) Ne spreminjajte nastavitev regulatorja
motorja ali pretiravajte s Stevilom vrtljajev
motorja.

4) Ne nagibajte stroja na bok, da preprecite
iztekanje goriva iz pokrovcka rezervoarja

za gorivo.

5) Dokler se motor ne ohladi, se ne dotikajte
reber valja in/ali zascite dusilca zvoka.

6) Pred preverjanjem, ¢iS¢enjem ali servisi-
ranjem stroja ali motorja ustavite motor in
odklopite kabel vZigalne svecke.

7) Ne vrtite motorja z zaganjalno rocico, ce je
odstranjena vZigalna svecka.

8) Stroj prevazajte s praznim rezervoarjem.

D) VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

1) Redno vzdrzevanje je bistvenega pomena
za varnost in ohranjanje visoke ravni zmoglji-
vosti.

2) Ne shranjujte strojev z gorivom na obmo-
¢ju, kjer bi hlapi goriva lahko dosegli odprt
plamen, iskro ali mocan vir toplote.

3) Pred shranjevanjem v katerem koli zaprtem
prostoru pocakajte, da se motor ohladi.

4) Da bi zmanjsali nevarnost pozZara, poskr-
bite, da na motorju, glusniku in prostoru

za shranjevanje goriva ne bo trave, listja ali
veliko masti.

5) Ce je treba izprazniti rezervoar za gorivo,
Jje treba to storiti na prostem, ko se motor
ohladi.

6) Za varno delovanje nikoli ne uporabljajte
motorja z obrabljenimi ali poSkodovanimi
sestavnimi deli. Sestavne dele je treba zame-
njati in ne popravljati. Uporabljajte originalne

nadomestne dele. Deli, ki niso enake kako-
vosti, lahko poskodujejo motor in zmanjsajo
vaso varnost.

’ 3. SESTAVNI DELI IN KRMILNIKI

[3.1] SESTAVNI DELI MOTORJA

Pokrovéek za dolivanje olja z merilno pal¢ko
Cep za izpust olja

Pokrov Eistilnika zraka

Zaporna pipa za gorivo

Kapica vzigalne svecke

Koda motorja

e T Y Y O Y I

Tu si zabelezite
serijsko Stevilko motorja

cohwN=

[3:2] UPRAVLJANJE POSPESEVALNIKA

Sprozilec plina (obicajno rocica), namescen
na stroju, je z motorjem povezan s kablom.

V priro¢niku z navodili za uporabo stroja poiSci-
te sprozilec za plin in njegove polozZaje, obi¢ajno
oznacene s simboli, ki ustrezajo:

%l CHOKE (COK) = uporablja se za zagon iz
hladnega vozila.

4 FAST (HITRO) = ustreza najvedjim vrtlja-
jem; uporablja se pri delu.

M 5| OW (POCASI) = ustreza minimalnim
vrtljajem.
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4. KAR MORATE VEDETI |

Na delovanje, zanesljivost in Zivljenjsko dobo mo-
torja vplivajo Stevilni dejavniki, nekateri zunaniji,
drugi pa so strogo povezani s kakovostjo upora-
bljenih izdelkov in naértovanim vzdrzevanjem.

Naslednje informacije omogocajo boljSe razume-
vanje in uporabo vasega motorja.

OKOLJSKI POGOJI

Na delovanije stiritaktnega endotermi¢nega mo-
torja vplivajo:

a) Temperatura:

- Delo pri nizkih temperaturah lahko povzro¢i
tezave ob hladnem zagonu.

- Delo pri zelo visokih temperaturah lahko pov-
zro€i otezeni zagon zaradi izhlapevanja goriva
v plavalni komori uplinja¢a ali v ¢rpalki.

- V vsakem primeru je treba uporabiti pravo
vrsto olja glede na delovne temperature.

b) Nadmorska visina:

- Vi§ja kot je nadmorska viSina (nad morjem),
manj$a je najvecja moc, ki jo razvije endoter-
mni motor.

- Ob znatnem povecanju nadmorske visine je
treba zmanj$ati obremenitev stroja in se izogi-
bati posebno tezkim delom.

GORIVO

Za zanesljivo delovanje motorja je pomembno
kakovostno gorivo.

a) Uporabljajte neosvin€eni bencin z najmanj 90
oktanskimi Stevili.

b) Uporabljajte Cisto, sveze gorivo; kupite gorivo
v koli¢ini, ki jo lahko porabite v 30 dneh, da
v posodi ali rezervoarju ne bi nastajala smola.

c) Ne uporabljajte goriva, ki vsebuje metanol.

d) Ne dodajajte niti olja niti kakr$nih koli dodat-
kov za gorivo.

OLJE

Vedno uporabljajte visokokakovostna olja, katerih
razred viskoznosti izbirajte glede na delovno tem-
peraturo.

a) Uporabljajte samo detergentno olje, razreda
SF-SG.

b) Izberite razred viskoznosti olja SAE iz te pre-
glednice:
—o0d5do35°C
—o0d-15do+5°C

SAE 30

5W-30 ali 10W-30
(vec-viskoznost)
sinteti¢na olja 5W-30
ali 10W-30
(vec-viskoznost)

— o0d-25do +35°C

c) Uporaba vec-viskoznih olj pri visokih tempera-
turah povzroéi vecjo porabo olja od obi¢ajne,
zato pogosteje preverjajte raven olja.

d) Ne meSajte olj ali razli¢nih blagovnih znamk in
lastnosti.

e) Olje SAE 30, ¢e ga uporabljate pri temperaturi
pod 5 °C, lahko povzro¢i poskodbe motorja
zaradi neustreznega mazanja.

f) Olje mora segati do oznake “MAX”; ne nalijte
ga prevec.

Preve¢ nalitega olja lahko povzrodi:

— nastanek dima;

— zamasitev vzigalne svecke ali zracnega
filtra, ki povzrocita otezen zagon.

ZRAGNI FILTER

Zracni filter mora biti vedno v brezhibnem stanju,
saj preprecuje, da bi se v motor vsesale necistoce
in prah, kar bi zmanj3alo ucinkovitost in Zivljenjsko
dobo stroja.

a) Vedno poskrbite, da na filtrirnem elementu ni
smeti in da je v brezhibnem stanju.

b) Ce je treba zamenjajte filtrirni element z ori-
ginalnim nadomestnim delom. NezdruZljivi
filtrirni elementi lahko poslabsajo u€inkovitost
in Zivljenjsko dobo motorja.

c) Nikoli ne zaZzenite motorja brez pravilno na-
mescenega filtrirnega elementa.

VZIGALNA SVEGKA

Vse vzigalne svecke za endotermi¢ne motorje
niso enake!

a) Uporabljajte samo vzigalne svecke priporoce-
nega tipa z ustreznim toplotnim razponom.

b) Preverite dolzino navoja, saj bo predolg navoj
nepopravljivo poskodoval motor.

c) PrepriCajte se, ali so elektrode Ciste in je nji-
hova vrzel pravilna.
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| 5. STANDARDI UPORABE \

[5.17] PRED VSAKO UPORABO

Pred vsako uporabo opravite naslednje kontrolne
postopke, da zagotovite pravilno delovanje.

Preverite raven olja
Za potrebno olje glejte dolo€eno poglavje (8.1).

a) Motor postavite ravno.

b) Ocistite okolico odprtine za dolivanje olja.

c) Odvijte pokrovéek, ocistite konec merilne

palice in jo vstavite, kot je prikazano na sliki,

ne da bi pokrovéek privili do konca.

Odstranite pokrovéek z merilno palico in pre-

verite raven olja, ki mora biti med oznakama

"MIN" in "MAX".

Ce manjka olje, dolijte olje iste vrste do ozna-

ke "MAX« in pazite, da se ne razlije izven

odprtine za dolivanje olja.

f) Popolnoma zategnite pokrovéek za polnjenje
in obriSite morebitno razlito olje.

d

-

e

-

Preverite Cistilnik zraka

Ucinkovitost zraénega filtra je bistvenega pomena
za pravilno delovanje motorja. Ne zaZenite motor-
ja, Ce filtrirni element manjka ali je poSkodovan.

a) Ogistite okolico pokrova filtra.

b) Odstranite pokrov tako, da odvijete dva gumba.

c) Preverite stanje filtrirnega elementa Ta mora
biti nepoSkodovan, €ist in v brezhibnem sta-
nju; €e ni tako, opravite vzdrzevanje ali ga
zamenjajte.

d) Pokrov namestite nazaj.

Dolivanje goriva

POMEMBNO | Ne dovolite, da bencin kaplja

na plasticne dele motorja ali stroja in jih lahko
tako poskodujete; takoj odstranite vse sledi
razlitega bencina. Garancija ne krije poskodb
plasticnih delov, ki jih je povzrocil bencin.

Za znacilnosti goriva glejte poglavje "Tehni¢ni po-
datki" (8.1).

Gorivo je treba polniti, ko je motor hladen in v skladu
z navodili iz Priro€nika z navodili za uporabo stroja.

Kapica vzigalne svecke

Kapico kabla trdno prikljucite na vzigalno svecko
in se prepri¢ajte, da v kapici in na prikljucku vzigal-
ne svecke ni sledi umazanije.

[5.2] ZAGON MOTORJA (hladen zagon)

Motor je treba zagnati tako, kot je opisano v navo-
dilih za uporabo stroja, pri cemer se vedno prepri-
Cajte, ali so izklju¢ene vse naprave (Ce obstajajo),
ki bi lahko povzrocile premik stroja ali zaustavitev
motorja.

a) Odprite pipico za zaporo goriva.
b) Premaknite rocico za plin na polozaj "CHOKE".
c) Obrnite klju¢ zaganjalnika, kot je opisano

v navodilih za uporabo stroja.

Po nekaj sekundah pocCasi premaknite rocico
za plin iz polozaja "CHOKE" (€ok) na polozaj
"FAST" (hitro) ali "SLOW" (pocasi).

OPOMBA Ce se motor zazene, vendar

ne nadaljuje z delovanjem, ponovite zgornje
korake s plinom na "FAST".

[5:37] ZAGON MOTORJA (topli zagon)

*) Izvedite celoten postopek hladnega zagona
s krmilnikom za plin na polozZaju "FAST".

UPORABA MOTORJA MED
DELOVANJEM

Za optimizacijo izkoristka in zmogljivosti motorja
je treba uporabljati najvecje vrtljaje, in sicer tako,
da nastavite sprozilec dusilne lopute na polozaj
"FAST".

A OPOZORILO J¥S priblizujte rok glusniku

in okolici, ki se lahko moc¢no segreje. Pri
delujo¢em motorju ne pribliZujte ohlapnih
oblacil (kravat, Salov itd.) ali las zgornjemu
delu motorja.



SLO

postopka ne pozabite ponovno priviti Cep in
Ne uporabljajte na naklonih ga popolnoma zategniti.
nad 20°, da preprecite nepravilno delovanje b) Odstranite vzigalno svecko in v odprtino
motorja. za vzigalno svecko vlijte priblizno 3cl Cistega
motornega olja, nato pa odprtino zamasite
s krpo in za kratek ¢as zazenite zaganjalnik,
da motor zavrti za nekaj vrtljajev in razporedi
[5.5] USTAVITEV MOTORJA MED olje po notranji povrsini valja. Na koncu na-
PREMIKANJENM mestite vZigalno svecko, ne da bi prikljucili
pokrovéek kabla.

~

a) Premaknite rocico za plin na polozaj "SLOW".

b) Pustite, da 15-20 sekund deluje na najved;ji
hitrosti.

c) Gorivo je treba polniti in v skladu z navodili iz
Priro€nika z navodili za uporabo stroja.

USTAVITEV MOTORJA
PO PREMIKANJU

a) Premaknite ro€ico za plin na polozaj "SLOW".

b) Pustite, da 15-20 sekund deluje na najvedji
hitrosti.

c) Gorivo je treba polniti in v skladu z navodili iz
Priro¢nika z navodili za uporabo stroja.

d) Ko je motor hladen, odklopite vZigalno sve¢ko
in odstranite klju¢ zaganjalnika (Ce je prisoten).

e) Zaprite zaporno pipico za gorivo.

f) Odstranite vse ostanke iz motorja in zlasti
okoli glusnika izpu$nih plinov, da zmanjSate
nevarnost pozara.

CISCENJE IN SHRANJEVANJE

a) Za CiS€enje zunanjosti motorja ga ne prsite
z vodo in ne uporabljajte hidravli¢nih Cistilnikov.
b) Uporabite pistolo na stisnjen zrak (najve¢ 6
barov), da preprecite vdor necisto¢ in prahu
v notranjost.
c¢) Kosilnico (in motor) shranjujte v suhem pro-
storu, zascitenem proti slabim vremenskimi
razmerami in je dovolj prezratevanem.

DOLGOTRAJNO SHRANJEVANJE
(veg kot 30 dni)

Ce je treba motor shraniti za dlje dasa (na primer
ob koncu sezone), je potrebnih nekaj previdno-
stnih ukrepov, ki bodo olaj$ali zagon v prihodnosti.

a) Da bi preprecili nastajanje usedlin v rezervo-
arju, izpraznite gorivo tako, da odvijete ¢ep
plavajo¢e komore uplinjaca in vso gorivo
prestrezete v primerno posodo. Ob koncu
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| 6. VZDRZEVANJE \

VARNOSTNA PRIPOROCGILA

A OPOZORILO 1Y ¢is¢éenjem, popravi-
lom ali vzdrzevanjem odstranite pokrovéek
vZigalne svecke in preberite navodila. Kadar
koli so vase roke ogrozZene, nosite ustrezna
oblacila in delovne rokavice.

VzdrzZevalnih ali popraviljalnih posegov ne
izvajajte brez potrebnega orodja in tehni¢ne-
ga znanja.

POMEMBNO | njikoli ne izlijte izrabljenega

olja, goriva ali drugih onesnazZevalcev na nedo-
voljenih mestih

URNIK VZDRZEVANJA

Upostevajte urni ali koledarski urnik vzdrzevanja -
kar pride prej, ki je prikazan v naslednji preglednici.

s
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3 |= 5N| o
w |8 g 3 e
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Delo £ |58(®>| T
g |°° (SR =
o £ =g ©
o | |8E| &
-8 S >0
>
Preverite raven olja -\ - -
Zamenjaijte olje " S0 -1 -1V
Ogistite glusnikinmotor | - | /| - | -
Cisgenje zratnega filtra /
2 in preverjanje
Zamenjava zranega J/
filtra?
Preverite vzigalno sve¢ko | - -1V | -
Zamenjajte vzigalno J/
svecko
Preverjanje filtra goriva ® | - - - |

" Ce motor deluje pod veliko obremenitvijo ali
v vro¢em vremenu, zamenjajte olje vsakih 25 ur.
2 Cistilnik zraka gistite pogosteje, &e stroj deluje
na prasnih obmogjih.
3 Izvede le specializirani servis.

[6.3 1 MENJAVA OLJA

Za potrebno olje glejte dolo¢eno poglavje (8.1).

A OPOZORILO Olje izpustite, ko je motor

topel, pri cemer pazite, da se ne dotaknete
vrocega motorja ali izpuséenega olja.

a) Stroj postavite na vodoravno trdno povrsino.

b) Ocistite obmocje okoli pokroveka za polnjenje
in odvijete pokrovéek z merilno palico.

c) Poskrbite za ustrezno posodo za zbiranje olja
in izvijajte izpustni Cep.

d) Ponovno namestite izpustni ep in ga popol-
noma zategnite, pri Eemer se prepricajte, da
je tesnilo v pravem polozaju.

e) Napolnite s svezim oljem.

f) Preverite, ali je raven olja dosegla zarezo
"MAX" na merilni palici.

g) Ponovno zaprite pokrovc&ek in o€istite morebi-
tne ostanke razlitega olja.

OPOMBA | Koligina olja je priblizno 1,2 litra.
A OPOZORILO

« Cas, ko lahko bencin ostane v rezervoarju
za gorivo in uplinjacu, ne da bi povzrocil
teZave pri delovanju, je odvisen od dejavni-
kov, kot so mesanica bencina, temperature
skladisc¢enja in delno ali popolnoma napol-
njen rezervoar za gorivo. Zrak v delno na-
polnjenem rezervoarju za gorivo pospesuje
propadanje goriva. Zelo visoke temperature
skladiscenja pospesujejo propadanje gori-
va. Bencin med skladis¢enjem oksidira in
se pokvari. Poslabsani bencin bo povzro-
¢il tezko zagonsko delovanje, poleg tega
pa pusca usedline Zvecilnih gumijevk, ki
zamasijo sistem za gorivo. Ce motorja ne
uporabljate ve¢ kot en mesec, je zato treba
temeljito izprazniti gorivo, da preprecite
kvarjenje goriva v sistemu za gorivo in
uplinjacu.

Okvare sistema goriva ali delovanja motor-
Jja, ki nastanejo zaradi nepravilnega skladi-
Sc¢enja, so zunaj obsega garancije.
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GISCENJE GLUSNIKA IN MOTORJA
Glusnik je treba ogistiti, ko je motor hladen.

a) S curkom stisnjenega zraka odstranite z glu-
Snika in njegovega zas¢itnega pokrova vse
ostanke in umazanijo, ki bi lahko povzrogili
pozar.

b) Prepri¢ajte se, da dovodi hladilnega zraka
niso zamaseni.

c) Plasti¢ne sestavne dele ocistite z gobo, na-
moceno v vodo in detergent.

VZDRZEVANJE ZRAGNEGA FILTRA

a) Ocistite okolico pokrova filtra.

b) Odstranite pokrov tako, da odvijete dva gum-
ba.

c) Odstranite filtrirni element.

d) Potrkajte s kartu$o na trdno povrsino in jo
od znotraj prezracite s stisnjenim zrakom, da
odstranite prah in necistoce.

POMEMBNO | 75 ¢is¢enje kartuse ne upo-

rabljajte vode, bencina, Cistil ali drugih izdelkov.

POMEMBNO Penastega predfiltra NIKOLI

ni dovoljeno naoljiti.

e) Notranjost ohisja filtra oCistite prahu in smeti
ter s krpo zamasite dovodni kanal, da prepre-
¢ite njihov vstop v motor.

f) Odstranite krpo, namestite filtrirni element
v ohi$je in ponovno namestite pokrov.

SERVISIRANJE VZIGALNE SVEGKE

a) Vzigalno svecko odstranite z nasadnim klju-
¢em za vzigalno svecko.

b) S kovinsko krtaco ocistite elektrode in odstra-
nite morebitne ostanke saj.

c) Z merilnikom debeline preverite, ali je med
elektrodama prava vrzel (0,6-0,8 mm).

d) Namestite vzigalno svecko in jo zategnite
z nasadnim kljuéem.

Vzigalno svecko zamenjajte, ¢e so elektrode oz-
gane, ali, e je porcelan razbit oz. poSkodovan.

A OPOZORILO Nevarnost poZara! Ne pre-

verjajte sistema vZiga z odstranjeno vzZigal-
no svecko.

POMEMBNO | (porabijajte samo vzigalne

svecCke priporo¢enega tipa.

NASTAVLJANJE KABLA DUSILNE LO-
PUTE IN UPLINJACA

Zilec za plin nastavljen na "FAST" (hitro), je to lah-
ko posledica tega, da sprozilec za plin in rocica
za uravnavanije hitrosti nista v fazi ali pa je tezava
v uplinjaéu.

Da ponovno vzpostavite normalno delovanje, obisci-
te specializirani servis ali se obrnite na prodajalca.

SPREMINJANJE UPLINJACA ZA DELO
NA VELIKIH VISINAH

Na veliki nadmorski visini je standardna mesa-
nica zraka in goriva v uplinjacu prevec¢ bogata.
Zmanjsala se bo zmogljivost in povecala pora-
ba goriva. Zelo bogata mesanica bo tudi one-
snazila vzigalno svecko in povzroéila tezaven
zagon. Dolgotrajno delovanje na nadmorski
visini, ki se razlikuje od tiste, za katero je bil ta
motor certificiran, lahko poveca emisije.

Delovanje na veliki nadmorski viSini je mogoce
izboljsati s posebnimi spremembami uplinja-
€a. Ce motor vedno uporabljate na nadmorski
visini nad 1.500 metrov (5,000 cevljev), naj to
spremembo uplinja¢a opravi vas serviser. Ta
motor bo ob uporabi na veliki nadmorski visini
s prilagoditvami uplinja¢a za uporabo na veli-
ki nadmorski viSini ves ¢as svoje Zivljenjske
dobe izpolnjeval vse emisijske standarde.
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| 7. ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA NAJVERJETNEJSI RAZLOG RESITEV
a) Tezek zagon - Nigoriva - Preverite in dolijte
- Zastarelo gorivo ali nakopi¢eno gorivo - lzpraznite rezervoar za gorivo in ga
Vv rezervoarju napolnite s svezim gorivom

- Nepravilen postopek zagona Postopek zagona izvedite pravilno

- Odklopliena vzigalna svecka Preverite, ali se pokrov¢ek vzigalne

svecCke dobro prilega sponkam svecke

- Vzigalna sveca je mokra ali so elektro- - Preverite
de vzigalne sve€e umazane ali neustre-
zno namescene

- Zracni filter zamasen - Preverite in ocistite

- Napacno olje za sezono Zamenijajte s pravilnim oljem

- |zhlapevanje goriva v uplinjacu (parna - Pocakajte nekaj minut in nato ponovno
zapora) zaradi visokih temperatur zazenite
- Napaka v uplinjacu - Kontaktirajte s servisom z licenco
- Tezek zagon - Kontaktirajte s servisom z licenco
b) Nedosledno - Umazane elektrode ali nepravilnareza - Preverite
delavanja - Pokrovéek vzigalne svecke je napaéno - Preverite, ali je pokrovéek pravilno
namescen namescen
- Zraéni filter zamaSen - Preverite in ocCistite
- Sprozilec za plin na polozaju "CHOKE" - Rogico prestavite na polozaj "FAST"
- Napaka v uplinjacu - Kontaktirajte s servisom z licenco
- Napaka v vzigu - Kontaktirajte s servisom z licenco
c) lzguba mogi - Zracni filter zamasen - Preverite in ogistite

meddelnems Napaka v uplinjacu

Kontaktirajte s servisom z licenco

- Sistem krmiljenja ni v fazi glede na po- - Nastavite kabel
spesevalnik

| 8. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

MATERIAL ZA POLNJENJE IN DELOVANJE

Gorivo
Motorno olje: od 5 do 35 °C..
od-15do +5 °C
od -25 do +35 °C

....neosvin€eni bencin, najmanj 90 oktanov

5W-30 ali 10W-30
sinteti¢no olje 5W-30 ali 10W-30
1,2 litra
RC12YC(Champion) ali enakovredna
0.6 - 0.8 mm

Koli¢ina olja
Vzigalna svecka
Reza vzigalne svecke




Shema ozi¢enja motorja

Rdeca

Rdeca

Crna

Rumena

Rumena

Rumena
Rumena

Rdeca

|

Polnilna tuljava

Usmernik regu-
latorja

Crna

;

Vzigalna tuljava Vzigalna svecka

I

Elektri¢ni sestavni deli

Pogled Z

I1zolatorji motorja za ustavitev

Zica, érmna

| Prikljucek

IELHN Dpe (14.5~15.0v)

Zica,m rdeda

Splet glavnega kabla







1P88F-1
1P90F-1
1P92F-1

Korisnicki prirucnik
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| 1. OPCE INFORMACIJE |

[(1.17] EITANJE | RAZUMIJEVANJE PRIRUGNIKA

Neki odlomci u priruéniku koji sadrze informacije
od posebne vaznosti za sigurnost i rad istaknuti su
razli¢itim razinama i znace sljedece:

NAPOMENA i VAZNO

Pruza pojedinosti ili dodatne informacije o ono-
me Sto je reCeno s ciliem da se sprijeci oSteci-
vanje motora ili druge Stete.

A UPOZORENJE Nepridrzavanje ¢e dove-

sti do rizika od ozljede korisnika ili drugih
osoba.

A OPASNOST! Nepridrzavanje ¢e dovesti

do rizika od teske ozljede ili smrti korisnika
ili drugih osoba.

NAPOMENA | Sve oznake,

oy

“prednji”, “straznji”, “desni” i “lijevi”,
odnose se na motor koji se nalazi

sa svjecicom prema naprijed u od-
nosu na promatraca.

a7
Broj ispred naslova odlomak pod—@
nosi se na tekstualne referencije

i povezane brojke (prikazane na prednjim i stra-
Znjim poklopcima).

[1.2] siMBOLI SIGURNOSTI

Motor se treba upotrebljavati pazljivo i pozorno.
Simboli su stoga postavljeni na motor kako bi vas
podsjetili o glavnim mjerama opreza koje treba-
te uvesti. Njihovo puno znacenje objasnjava se
kasnije.

Takoder se trazi da paZljivo procitate sigurnosne
propise u odgovarajuéem poglavlju ovog priru¢nika.

Upozorenje! - Procitajte i slijedite
radne upute prije pokretanja motora

// ,  Upozorenje! - Benzin je zapaljiv.
, Pustite da se motor ohladi najma-

nje dvije minute prije dolijevanja

goriva.

Upozorenje! - Motori ispustaju

ugljiéni monoksid. NE radite u za-

tvorenom prostoru.

| 2. OPCE SIGURNOSNE NORME |
(mora se strogo primjenjivati)

A) OBUKA

1) Pazljivo procitajte upute sadrzane u ovom
priruéniku i upute za stroj na koji se ugraduje
motor.

Naucite kako brzo zaustaviti motor.

2) Osobama koje nisu upoznate s ovim uputa-
ma nikada ne dopustajte uporabu motora.

3) Nikada ne upotrebljavajte motor dok su

u blizini druge osobe, a posebno djeca ili
kuéni ljubimci.

4) Zapamtite da je rukovatelj ili korisnik od-
govoran za nesrece ili ozljede drugih ljudi ili
ostecivanja njihove imovine.

B) PRIPREMA

1) Ne nosite labavu odjecu, lancic¢e koji se
mogu zaglaviti, nakit ili predmete koji se
uhvatiti; zaveZite dugacku kosu i drZite se
na sigurnoj udaljenosti dok pokrecete kosili-
cu trave.

2) Iskljucite motor i pustite da se ohladi prije
uklanjanja ¢epa za gorivo.

3) UPOZORENJE: OPASNOST! Gorivo je vrio
zapaljivo:

— Cuvajte gorivo u posebnim spremnicima.
— Dolijevajte gorivo samo na otvorenom tako
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da upotrijebiti lijevak; nikada ne pusite dok
dolijevate gorivo/ili rukujete gorivom.

— Dodajte gorivo prije pokretanja motora.
Nikada ne uklanjajte ¢ep spremnika goriva
i ne dolijevajte gorivo dok motor radi ili
kada je motor vruc.

— Ako se gorivo izlije, ne pokusavajte pokre-
nuti motor, nego odmaknite stroj od po-
drudcja izlijevanja i izbjegavajte stvaranje
izvora zapaljenja dok pare goriva ne ispare
i dok se ne rasprse.

— Uvijek vratite cepove spremnika i spremnika
goriva i dobro ih zategnite.

4) Zamijenite neispravne prigusnike i Stitnik

ako su oSteceni.

C) UPOTREBA

1) Ne upotrebljavajte motor u sku¢enom
prostoru u kojem se mogu nakupljati opasne
pare ugljiénog monoksida.

2) Ne upotrebljavajte tekucine za pokretanje ili
slicne proizvode.

3) Ne mijenjajte postavke regulatora motora

i ne povecavajte previse brzinu motora.

4) Ne naginjite stroj na njegovu stranu da
biste sprijecili propustanje goriva iz cepa
spremnika goriva.

gusnika dok se motor ne ohladi.

6) Zaustavite motor i odspojite kabel svjecice
prije provjere, ¢iS¢enja ili servisiranja stroja
ili motora.

7) Ne naginjite motor s uklonjenom svje¢icom.
8) Transportirajte stroj s praznim spremnikom.

D) ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

1) Redovno odrzavanje potrebno je za sigur-
nost i odrZzavanje visoke razine ucinkovitosti.
2) Ne cuvajte stroj s gorivom u spremniku

u podrucju u kojem pare goriva mogu dose-
gnuti otvoreni plamen, iskru ili snazni izvor
topline.

3) Pustite da se motor ohladi prije njegovog
spremanja u zatvoreni prostor.

4) Da biste smanijili opasnost od pozara, dr-
Zite podrucje motora, prigusnika i podrucje
za ¢uvanje benzina bez trave, lis¢a ili preko-
mjernog maziva.

5) Ako morate isprazniti spremnik goriva,
trebate to uciniti na otvorenom prostoru kada
se motor ohladio.

6) Za siguran rad nikada ne upotrebljavajte
motor s istrosenim ili oste¢enim dijelovima.
Dijelovi se moraju zamijeniti i ne smiju se

popravljati. Upotrebljavajte izvorne zamjenske
dijelove. Dijelovi koji nisu iste kvalitete mogu
ostetiti motor i utjecati na vasu sigurnost.

| 3. KOMPONENTE | UPRAVLJAGI

[3.1] KOMPONENTE MOTORA

Cep za punjenje ulja s mjernim $tapi¢em
Cep za ispustanje ulja

Poklopac Cistaca zraka

Zaustavni ventil goriva

Kapa svjecice

Kod motora

e O I O Y O I
Ovdje zabiljezite
serijski broj motora

oohwN=2

[3:2] UPRAVLJANJE UBRZIVAGEM

Okida¢ prigusnice (opcenito rucica) postavljen
na stroj kabelom se spaja na motor.

Pogledajte u korisnicki priru¢nik stroja da prona-
dete okidac prigusnice i njegove polozaje obi¢no
oznacene simbolima koji odgovaraju sljedec¢ima:

Il PRIGUSIVANJE = treba upotrijebiti za po-
kretanje iz hladnog stanja.

9 BRZO = odgovara maksimalnim brojevima
okretaja; treba upotrijebiti kada radi.

*#  SPORO = odgovara minimalnim brojevima
okretaja.
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4. $TO TREBATE ZNATI |

Na ucinak, pouzdanost i vijek uporabe motora
utie€u mnogobrojni faktori, neki vanjski, a neki
izricito povezani s kvalitetom proizvoda koji se
upotrebljavaju za programirano odrZzavanje.

Sljedece informacije pruzaju obolje razumijevanje
i uporabu motora.

EKOLOSKI UVJETI

Na rad ¢etverotaktnog endotermickog motora
utjeCe sljedece:

a) Temperatura:

— Rad na niskim temperaturama moze dovesti
do teSkog pokretanja iz hladnog stanja.

— Rad na vrlo visokim temperaturama moze
dovesti do teSkog pokretanja iz vruéeg stanja
zbog isparavanja goriva u plivajuc¢oj komori
rasplinjaca ili u pumpi.

— U svakom slucaju odgovarajuca vrsta ulja
mora se upotrijebiti u skladu s radnim tempera-
turama.

b) Nadmorska visina:

— Sto je ve¢a nadmorska visina (iznad visine
mora), to manju maks. snagu stvara endoter-
micki motor.

— Kada se znac¢ajno poveéa nadmorska visina,
opterecenje motora treba se smanijiti i izbjega-
vati posebno teski rad.

GORIVO

Dobra kvaliteta goriva vazna je za pouzdani rad
motora.

a) Upotrijebite bezolovni benzin s minimalno 90
oktana.

b) Upotrijebite &isto, svjeze gorivo; kupite gorivo
u kvaliteti koja se moze upotrebljavati 30 dana
da sprijecite se stvara guma u spremniku ili
spremniku goriva.

c) Ne upotrebljavajte gorivo koje sadrzi metanol.

d) Ne dodavaijte ulje ili drugu vrstu aditiva goriva.

ULJE

Uvijek upotrebljavajte visokokvalitetna ulja i oda-
berite stupanj viskoznosti koji odgovara radnoj
temperaturi.

a) Upotrebljavajte samo sredstva za CiScenje
s oznakom SF-SG.

b) Odaberite stupanj viskoznosti ulja SAE iz ove
tablice:
—o0d5do35°C
—o0d-15do+5°C

SAE 30

5W-30 ili 10W-30
(ViSe viskoznosti)

— od-25do + 35 °C = Sinteti¢ka ulja 5W-30
ili 10W-30

(Vise viskoznosti)

c) Uporaba ulja s viSe viskoznosti na visokim
temperaturama dovodi do veceg utro$ka ulja
od uobi¢ajenog; stoga ¢esce provjeravajte
razinu ulja.

d) Ne mijesSajte ulja razli¢itih marki i znacajki.

e) Ulje sa SAE 30, ako se upotrebljava ispod
5 °C, moze izazvati oSte¢enje motora zbog
neodgovaraju¢eg podmazivanja.

f) Ulje treba biti na oznaci “MAX”; ne prepunja-
vajte.

Prepunjavanje uljem moze izazvati sljedece:

— Stvaranje dima;

— Smetnju svjedice ili zracnog filtra, koja izazi-
va teSko pokretanje.

ZRAGNI FILTAR

Zragni filtar uvijek mora biti u savrSenom radnom
stanju, da biste sprijecCili da se ostaci i prasina usi-
Su u motor i smanje ucinkovitost i vijek uporabe
stroja.

a) Uvijek drzite filtarski element bez ostataka
i u savrSenom radnom stanju.

b) Po potrebi zamijenite filtarski element izvornim
zamjenskim dijelom. Nekompatibilni filtarski
elementi mogu ugroziti u€inkovitost i vijek
uporabe motora.

c) Nikada ne pokrecite motor bez odgovarajuée
ugradnje filtarskog elementa.

SVJECICA

Nisu sve svjecice za endotermicke motore iste!

a) Upotrebljavajte samo svjecice preporu¢enog
tipa s odgovarajuéim rasponom topline.

b) Provijerite duljinu navoja — ako je prevelika, to
¢e ostetiti motor bez moguénosti popravka.

c) Osigurajte da su elektrode Ciste i da je njihov
procjep odgovarajuéi.
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| 5. NORME UPORABE

[5.17] PRIJE SVAKE UPORABE

Prije svake uporabe obavite sljede¢e postupke
provjere kako biste osigurali uredan rad.

Provjerite razinu ulja

Pogledajte odgovaraju¢e poglavlje (8.1) za upo-
rabu ulja.

a) Poravnajte motor.

b) Ocistite oko otvora za punjenje uljem.

c) Odvijte €ep, ociste kraj mjernog Stapi¢a
i umetnite ga prema slici bez zatezanja prema
dolje.

d) Uklonite ¢ep s mjernim Stapi¢em i provjerite
razinu ulja koja mora biti izmedu oznaka “MIN”
i “MAX”.

e) Ako je potrebno ulje, dodajte istu vrstu ulja
od oznake “MAX”, pazite da ne prolijete ulje
izvan otvora za punjenje uljem.

f) Potpuno zategnite Eep za punjenje i obrisite
proliveno ulje.

Provjerite Cistac zraka

Ucinkovitost zragnog filtra temelj je ispravnog rada
motora. Ne pokrecite motor ako filtarski element
nedostaje ili je puknut.

a) Ogistite podrucje oko poklopca filtra.

b) Uklonite poklopac tako da odvijete dvije ruci-
ce.

c) Provjerite stanje filtarskog elementa. On mora
biti netaknut, &ist i u savrSenom radnom sta-
nju; ako to nije tako, obavite odrzavanje ili ga
zamijenite.

d) Vratite poklopac.

Dolijevanje goriva

VAZNO Ne kapaijte benzin na plastic-

ne dijelove motora ili stroja da sprijecite njihovo
oStecenje i odmah uklonite sve tragove proli-
venog benzina. Jamstvo ne pokriva oStecenje
plasti¢nih dijelova uzrokovano benzinom.

Pogledajte poglavlje “Tehnicki podaci” (8.1) za ka-
rakteristike goriva.

Dolijevanje goriva mora se obaviti kada je motor
hladan u skladu s uputama sadrzanima u korisni¢-
kom priru€niku stroja.

Kapa svjecice

Cvrsto spojite ep kabela na svjeéicu i osigurajte
da ne postoje tragovi necistoce u kapi ina prikljuc-
ku svjecice.

[5.2] POKRETANJE MOTORA (hladno)

Motor se mora pokrenuti na nacin opisan u kori-
snickom priru¢niku stroja i uvijek se mora osigu-
rati da je deaktivira svaki uredaj (ako postoji) koji
moze izazvati pokretanje stroja ili zaustavljanje
motora.

a) Otvorite zaustavni ventil goriva. ;

b) Pomaknite prigusnicu u polozaj “PRIGUSIVA-
NJE”.

c) Okrenite tipku pokretaa prema opisu u kori-
snickom priruéniku stroja.

Nakon nekoliko sekundi polako pomaknite prigus-
nicu iz polozaja “PRIGUSIVANJE” u “BRZO” ili
“SPORO”.

NAPOMENA | ako se motor pokrene, ali ne

nastavi raditi, ponovite gornje korake s prigu$ni-
com u poloZaju “BRZO’.

[5.3] POKRETANJE MOTORA
(vruce pokretanje)

+) Slijedite postupak hladnog pokretanja s uprav-
ljacem prigusnice u polozaju “BRZO".

UPORABA MOTORA U RADU

Maksimalni broj okretaja mora se upotrijebiti
za optimizaciju ucinka i rada motora tako da po-
stavite okida¢ prigusnice u polozaj “BRZO”.

LNV 33N prite ruke daleko od pri-

gusivaca i okolnih podrucja koja se mogu
ekstremno zagrijati. Dok motor radi, ne
pribliZavajte se s vise¢om labavom odjecom
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(kravatama, sSalovima itd.) ili kosom gornjem
dijelu stroja.

VAZNO Ne radite a nagibima veéima

od 20° da sprijecite kvar motora.

[5.5] ZAUSTAVLJANJE MOTORA
ZA VRIJEME KOSNJE

a) Pomaknite prigusnicu u polozaj “SPORO”.

b) Pustite da motor radi na minimalnoj brzini
najmanje 15-20 sekundi.

c) Zaustavite motor u skladu s uputama sadrza-
nima u korisni¢kom priru¢niku stroja.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA NAKON
KOSNJE

a) Pomaknite prigusnicu u polozaj “SPORO”.

b) Pustite da motor radi na minimalnoj brzini
najmanje 15-20 sekundi.

c) Zaustavite motor u skladu s uputama sadrza-
nima u korisni¢kom priru€niku stroja.

d) Kada je motor hladan, odspojite svjecicu
i uklonite tipku pokretaca (ako postoji).

e) Zatvorite zaustavni ventil goriva.

f) Uklonite ostatke iz motora, a posebno oko
ispusnog prigusnika da smanjite opasnost
od pozara.

CISCENJE | CUVANJE

a) Ne prskajte vodom i ne upotrebljavajte hidrau-
licna koplja da odistite unutrasnjost motora.

b) Upotrijebite komprimirani zra¢ni pistolj (maks.
6 bara) kao preferenciju i tako sprijecite da
ostaci i prasina prodiru u unutrasnjost.

c) Cuvaijte kosilicu trave (i motora) na suhom
mjestu, zastiéenom od teskih vremenskih
uvjeta i s dovoljnom ventilacijom.

DUGOTRAJNO CUVANJE

(dulje od 30 dana)
U sluc¢aju da se motor mora ¢uvati dulje vrijeme
(na primjer na kraju sezone), potrebno je neko-
liko mjera opreza da se pomogne pri budu¢em
pokretanju.

a) Da sprijecite stvaranje taloga u spremniku,
ispraznite gorivo tako da odvijete ¢ep pliva-
juce komore rasplinjaca i da skupite gorivo

b

-~

u odgovarajuéi spremnik. Na kraju radnje
zapamtite da trebate uviti i potpuno zategnuti
cep.

Uklonite svjecicu i ulijte otprilike 3 cl Cistog
motornog ulja u otvor svjecice, a nakon toga
blokirajte otvor krpom, pokrenite pokretac
motora nakratko da okrenete motor za neko-
liko okretaja i raspodijelite ulje po unutrasnjoj
povrsini cilindra. Kona¢no zamijenite svjecicu
bez spajanja kape kabela.
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| 6. ODRZAVANJE |

SIGURNOSNE PREPORUKE

A UPOZORENJE JTP7evTs kapu svjecice

i procitajte upute prije obavljanja ¢iS¢enja,
popravaka ili odrzavanja. Nosite odgovara-
jucéu odjecu i radne rukavice svaki puta kada
su vam ruke izloZene riziku.

Ne obavljajte radnje odrzavanja ili poprava-
ka bez potrebnih alata i tehnickog znanja.

VAZNO Nikada ne bacajte ulje, go-

rivo i druge zagadujuce tvari na neoviastena
mjesta.

RASPORED ODRZAVANJA

Slijedite raspored odrZavanja satima ili kalendaru,
ovisno o tome $to nastupi ranije, prikazan u slje-
decoj tablici.

— = =
FERIEE
e~ = c |
818388 |2,
2 | c2|co|SE
£ [ET|2E% (00
Rad S |§S8|%e|co
s |>%|as|cS
» ng |22
S |ca|lca|s
S le=(C=-|2
s | xX=|X=
z |S |2
2 4
Provjerite razinu ulja -l | - -
Zamijenite ulje " - -
Ocistite priguSivac J/
i motor
Ciscenje zraénog filtra 2 v
i provjera
Zamijena zraénog filtra? | - | - | /| =
Provjerite svjecicu - -V | -
Zamijenite svjecicu - - - |
Provijera filtra goriva ¥ - - - |

" Zamijenite ulje svaka 25 sata ako moto radi
pod velikim optere¢enjem ili na vrucini.

2 Cesée istite Gistad zraka ako stroj radi u pras-
njavim podrucjima.

3 To mora obaviti specijalizirani centar.

[6.3]1ZAMJENA ULJA

Pogledajte odgovarajuc¢e poglavlje (8.1) za upo-
rabu ulja.

A UPOZORENJE Ispustite ulje dok je motor

topao i pazite da ne dodirnete vru¢i motor ili
ispusteno ulje.

a) Postavite stroj na ravnu povrsinu.

b) Ocistite podrucje oko Eepa za punjenje uljem
i odvijte ¢ep s mjernim Stapi¢em.

c) Osigurajte odgovarajuci spremnik za skuplja-
nje ulja i odvijte ispusni cep.

d) Vratite ispusni Cep i potpuno ga zategnite te
osigurajte da je brtva u odgovaraju¢em polo-
Zaju.

e) Dolijte svjezZe ulje.

f) Provjerite da je razina ulja dosegla urez
“MAX” na mjernom $tapicu.

g) Zatvorite Cep i oistite ostatke ulja koji su
proliveni.

NAPOMENA Kapacitet ulja je priblizno

1,21

A UPOZORENJE

* Vrijeme koje benzin moZe ostati u spre-
mniku ulja i rasplinjacu bez izazivanja pro-
blema u radu ovisi o faktorima kao Sto su
mjesavina benzina, temperature ¢uvanja i je
li spremnik goriva djelomic¢no ili potpuno
napunjen. Zrak u djelomi¢no napunjenom
spremniku goriva potic¢e kvarenje goriva.
Vrlo visoke temperature ¢uvanja ubrzavaju
kvarenje goriva. Benzin oksidira i kvari se
pri skladistenju. Pokvareni benzin izaziva
tesko pokretanje i ostavlja taloge gume koji
zacepljuju sustav goriva. Ako se motor ne
upotrebljava dulje od jednog mjeseca, to
dovodi do toga da se ulje treba potpuno
ispustiti kako bi se sprijecilo kvarenje gori-
va u sustavu goriva i rasplinjacu.
Zakazivanja sustava goriva ili u¢inka moto-
ra nastala neodgovarajuc¢im skladistenjem
nisu obuhvaéena jamstvom.
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OGISTITE PRIGUSIVAG | MOTOR
PriguSiva¢ se mora ocistiti kada je motor hladan.

a) Upotrijebite mlaz komprimiranog zraka da
uklonite ostatke i necistocu koji mogu izazvati
pozar s priguSivaca i njegovog zastitnog po-
klopca.

b) Osigurajte da ulazi rashladnog zraka nisu
blokirani.

c) Ocistite plasticne komponente spuzvom na-
moc&enom u vodu i sredstvo za Cis¢enje.

ODRZAVANJE ZRAGNOG FILTRA

a) Ocistite podrucje oko poklopca filtra.

b) Uklonite poklopac tako da odvijete dvije rucice.

c) Uklonite filtarski element.

d) Postavite uloZzak na tvrdu povrsinu u ispuhnite
ga iznutra komprimiranim zrakom da uklonite
prsinu i ostatke.

VAZNO Ne upotrebljavajte vodu,

benzin, sredstva za pranje ili druge proizvode
za Ciscenje uloSka.

VAZNO Predfiltar spuzve NIKADA se

ne smije nauljivati.

e) Ocistite unutrasnjost kucista filtra od ostataka
i prasine i osigurajte da blokirate ulaz krpom
da sprijecite da oni prodiru u motor.

f) Uklonite krpu, ugradite filtarski element u kuéi-
Ste i vratite poklopac.

SERVISIRANJE KAPE SVJECICE

a) Uklonite kapu svjecice uti¢nim klju¢em
za kapu svjecice.

b) Ocistite elektrode metalnom ¢etkom i uklonite
taloge ugljika.

c) Mjeratem debljine provjerite odgovarajuci
procjep (0,6-0,8 mm) izmedu elektroda.

d) Ugradite svjecicu i zategnite je utiCnim klju-
cem.

Zamijenite svjecicu ako su elektrode izgorjele ili
ako je porculan puknut ili oStecen.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara! Ne

provjeravajte sustav paljenja s uklonjenom
svjecicom.

VAZNO Upotrebljavajte samo svjeci-

ce preporucenog tipa.

NAMJESTANJE KABELA PRIGUSNICE
I RASPLINJACA

Ako motor ne bi dosegnuo maksimalni broj okreta-
ja s okidacem prigusnice postavljenim na “FAST”,
to moze biti zbog toga $to su okida¢ prigusnice
i rucica za upravljanje brzinom izvan faze ili postoji
problem s rasplinjacem.

Posjetite specijalizirani centar ili se obratite proda-
vatelju da uspostavite uobicajeni rad.

IZMJENA RASPLINJAGA ZA RAD
NA VELIKOJ NADMORSKOJ VISINI

Na velikoj nadmorskoj visini standardna
mjesSavina zraka i goriva rasplinjaca je pre-
jaka. Ucinak se smanjuje, a utroSak goriva
povecava. Vrlo bogata mjeSavina takoder ce
izazvati smetnju svjecice i teSko pokretanje.
Rad na velikoj nadmorskoj visini razlikuje se
od onoga za koji je motor certificiran i na dulje
razdoblje uporabe moze povecati emisije.

Ucinak na velikoj nadmorskoj visini moze se
poboljsati specificnim izmjenama rasplinjaca.
Ako uvijek upotrebljavate motor na nadmor-
skoj visini iznad 5.000 stopa (1.500 m), servisni
centar treba obaviti izmjenu rasplinja¢a. Ovaj
motor zadovoljava sve norme o emisiji u svom
vijeku uporabe kada radi na velikoj nadmor-
skoj visini s izmjenama rasplinja¢a za uporabu
na velikoj nadmorskoj visini.
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| 7. RIESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM VJEROJATAN UZROK RJESENJE
a) Tesko - Nema goriva - Provjerite i napunite
pokretanje

- Ustajalo gorivo ili talozi u spremniku

- Neodgovarajuci postupak pokretanja

- Odspojena svjecica

- Svjecica je mokra ili su elektrode svjeci-
ce prljave ili neodgovaraju¢e postavlje-
ne

- Zacepljen filtar zraka
- Neodgovarajuce ulje za sezonu

- Isparavanje goriva u rasplinjacu (bloka-
da pare) zbog visokih temperatura

- Greska u rasplinjanju

- TeSko pokretanje

- Ispraznite spremnik goriva i napunite ga
svjezim gorivom

Pravilo obavite postupak pokretanja

Provijerite da je kapa svjecice ucvrsce-
na iznad priklju¢aka utikac¢a

Provijerite

- Provijerite i oCistite

Zamijenite odgovaraju¢im uljem

Pri¢ekajte nekoliko minuta i ponovno
pokrenite

- Obratite se ovlaStenom servisnom
centru

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru

b) Nekonzistentan - Prljave elektrode ili neodgovarajuci
rad procjep

- Kapa svjecice nije odgovaraju¢e umet-
nuta

- Zacepljen filtar zraka

- Okida¢ prigusnice u polozaju “PRIGU-
SIVANJE”

- Greska u rasplinjanju

- Greska pri paljenju

Provjerite

Provijerite da je kapa odgovarajuce
umetnuta

Provjerite i oCistite

Pomaknite rucicu u polozaj “BRZO”

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru

- Obratite se ovlaStenom servisnom
centru

c) Gubitak snage - Zacepljen filtar zraka

za vrijeme rada « L
- Greska u rasplinjanju

- lzidite iz faze $to se ti¢e ubrzanja

Provjerite i oCistite

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru

Prilagodite kabel

l 8. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

DOLIJEVANJE GORIVA | RADNI MATERIJAL

Gorivo
Motorno ulje: od 5 do 35 °C

od-15do +5 °C

od -25 do +35 °C
Kapacitet ulja
Svjecica
Procjep svjeéice




Shema ozi¢enja motora

Crvena

Crvena

Crna

Zavojnica za pu-
njenje

Crvena

Elektri€ni dijelovi

Crna

Zavojnica e
palienja Svjedica

;

I

Pogled Z

Izolatori motora za
zaustavljanje

Zica, crna

| Spajac

IELHN Dpe(14,5~15,0 v)

Zica, crvena

Glavno kabelsko oZi¢enje
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